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Spetsifikatsioonid

Laseri andmed

3x360 laser DCLE34031 on 2. klassi laserseade. Tegu
on iseloodiva laserseadmega, mida saab kasutada
horisontaalseks ja vertikaalseks loodimiseks.

D c LE34031 COMPACT 3X360 LINE LASER

TYPE1 18VDC===

A© s @ @.

H c UK iertek
e CcCA
COMPLIES WITH 21 CFR

1040.10 AND 1040.11 EXCEPT
FOR CONFORMANCE WITH IEC

% LASER
2
60825-1 ED. 3, AS DESCRIBED

<1.5mW @ 510-530nm
(L kugiiter ] g norcess owreo

Kasutaja ohutus

Definitsioonid. Ohutuseeskirjad
Allpool toodud mdératlused kirjeldavad iga markséna
olulisuse astet. Lugege juhend labi ja podrake tahelepanu
jargmistele simbolitele.
OHT! Tdhistab toendolist ohtlikku olukorda, mis
Jjuhul, kui seda ei véldita, Ioppeb surma voi raske
kehavigastusega.
HOIATUS! Tdhistab véimalikku ohuolukorda, mis
Jjuhul, kui seda ei véldita, voib Ioppeda surma véi raske
kehavigastusega.
ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei véldita, voib I6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu kehavigastusega,
kuid mis voib pohjustada varalist kahju.
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Kui teil on selle voi mone muu DEWALTi toriista kohta
kiisimusi voi kommentaare, minge internetiaadressile
www.2helpU.com.

A HOIATUS! Téoriista ega selle tihtki osa ei tohi imber
ehitada. Selle tagajdrjel vdite laserit kahjustada ja saada
kehavigastusi.

HOIATUS! Lugege koiki juhiseid ja tehke need
endale selgeks. Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne
jdrgimine aitab viltida elektriloégi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A HOIATUS! Laserikiirgusega kokkupuute oht. Arge
votke laserloodi lahti ega muutke selle ehitust.
Selle sees pole kasutajapoolset hooldust vajavaid
osi. See véib pohjustada raskeid silmakahjustusi.
A HOIATUS! Ohtlik kiirgus. Kui juhtseadiste kasutamisel,
seadme reguleerimisel voi selle késitsemisel ei jdirgita
kdesolevat juhendit, voib tagajcirjeks olla kokkupuude
ohtliku kiirgusega.

A ETTEVAATUST! Magnetitega paigaldamisel hoidke
sérmed tagaseinast ja karkassipostist eemal. Sormede
muljumise oht.

A ETTEVAATUST! Arge seiske magnetfiksaatoriga
kinnitatud laseri all. Laseri kukkumisel véivad
tagajdrjeks olla rasked kehavigastused véi laseri

kahjustused.
Seadme sildil voivad olla jargmised stimbolid.
Voo voldid
MW millivatid
* ..laseri hoiatustahis

.lainepikkus nanomeetrites

2t 2. klassi laser
Hoiatussildid

Teie mugavuse ja ohutuse huvides on laseril jargmised
sildid.

A

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks
peab kasutaja lugema kasutusjuhendit.

HOIATUS! LASERIKIRGUS. ARGE VAADAKE
OTSE KIIRE SUUNAS. 2. klassi laserseade.

A

@ HOIATUS! Hoiduge magnetist eemale.
Magnetiga seotud ohud véivad hdiirida
stidamestimulaatori tédd ning pohjustada

raskeid vi surmaga loppevaid vigastusi.

Kui seadet kasutatakse viisil, mida tootja ei ole ette

ndinud, véib see nérgendada seadme pakutavat

kaitset.

Arge kasutage laserit plahvatusohtlikus keskkonnas,

nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu

Idheduses. Elektritodriistad tekitavad scdemeid, mis voivad

pohjustada tolmu voi aurude stittimise.

Kasutage laserit ainult ettendhtud akudega. Muud

tldpi patareide kasutamine voib pohjustada tuleohtu.

@
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** Kuupdevakood 201536 véi hilisem

EESTI KEEL

Akud

Laadijad / laadimisajad (minutites)

Kat. nr Ve Ah  Kaal (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCB117 DCB118 DCB132 DCB119

DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 |60/40"* 185 120 100 60 60/45** 60/40* 60/40** 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%* 75/50%% 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90

DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120

100 60 60 60 60 60 120

* Kuupdevakood 2018114758 voi hilisem
** Kuupdevakood 201536 vai hilisem

Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele ja
vdljadppeta isikutele kdttesaamatus kohas.
Oskamatutes kdtes voivad laserid olla viga ohtlikud.
Seadet PEAVAD hooldama ainult kvalifitseeritud
hooldustehnikud. Oskamatu remont véi hooldus

voib loppeda kehavigastustega. Ldhima DEWALTi
hooldusesinduse leiate aadressilt www.2helpU.com.
Arge kasutage téériista, kui seda ei saa liilitist sisse ja
vdlja liilitada. Té6riist, mida ei saa lilitist juhtida, on ohtlik
ja vajab remonti.

Arge kasutage laserikiire vaatamiseks optilisi
vahendeid, nditeks teleskoopi véi luupi. See v6ib
pohjustada raskeid silmakahjustusi.

Arge asetage laserit kohta, kus keegi véib tahtlikult
vé6i tahtmatult laserikiirde vaadata. See voib
pohjustada raskeid silmakahjustusi.

Arge asetage laserit peegeldava pinna lihedale, mis
voib peegeldada laserikiire kellelegi silma. See voib
pohjustada raskeid silmakahjustusi.

Kui te laserit ei kasuta, liilitage see vdlja. Kui jdtate
laseri vdilja liilitamata, suureneb oht, et keegi vaatab
laserikiire suunas. Arge kunagi muutke laseri ehitust

mis tahes moel. Seadme muutmine voib pohjustada
kokkupuute ohtliku laserikiirgusega.

Arge kasutage laserit laste liheduses ega laske

lastel seda kasutada. See voib pohjustada raskeid
silmakahjustusi.

Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte. Kui sildid on
eemaldatud, voib kasutaja voi keegi teine end teadmatusest
kiirgusohtu seada.

Asetage laser kindlalt iihetasasele pinnale. Laseri
Umberkukkumisel voivad tagajdirjeks olla laseri kahjustused
Jja kehavigastused.

Isiklik ohutus

Sdilitage valvsus, jdlgige, mida teete, ja kasutage laserit
méaistlikult. Arge kasutage laserit vésinuna ega alkoholi,
uimastite voi ravimite méju all olles. Kui laserseadmega
t66tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid tervisekahjustusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati silmade kaitset.
Turvavarustus (nt tolmumask, mittelibisevad turvajalatsid,
kdva peakate ja kérvaklapid) vahendab olenevalt
t66tingimustest tervisekahjustuste ohtu.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded akupatareide
kasutamisel

Asendusakude tellimisel mdrkige dra katalooginumber ja
pinge.

Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija
kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejdrel jérgige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt
eemaldamisel véivad aurud véi tolm sttida.
Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse.
Arge muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see
iihilduks laadijaga, kuna akupatarei v6ib puruneda,
pohjustades raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTi laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja
vdltige pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage toériista ja akut kohas,
kus temperatuur véib langeda alla 4 °C (39,2 °F)
(nditeks talvel kuuride véi metallehitiste IGheduses)
véi liletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride voi
metallehitiste Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud voi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib
tules plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub
mdirgiseid aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda
kohta kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik
satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi
kuni dirritus lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektrol(idit
koosneb vedelate orgaaniliste stisivesinike ja liitiumisoolade
sequst.
Avatud akuelementide sisu voib drritada
hingamisteid. Minge vcirske 6hu kdtte. Simptomite
plsimisel péorduge arsti poole.

HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib sideme voi

leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi tiritage akut mingil pohjusel

avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil



kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge [6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Iébi torgatud,
haamriga I66dud, peale astutud). See v6ib pohjustada
(surmava) elektrilé6gi. Kahjustunud akud tuleb
tagastada hooldusesindusse imbertdtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad
kokku akuklemmidega. Nditeks drge asetage
akupatareid polle sisse, taskusse, tooriistakasti,
tootekohvrisse, sahtlisse vms koos lahtiste naelte,
kruvide, vétmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te tooriista ei kasuta, asetage
see kiilili stabiilsele pinnale, kus see ei pohjusta
komistamise ega kukkumise ohtu. Moned suurte
akudega todriistad seisavad aku peal plisti, kuid voivad
kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
on kaitstud ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et vltida lihist. MARKUS!
Liitiumioonakusid ei tohi pakkida kontrollitavasse
pagasisse.
DEWALTi akud vastavad kdigile kehtivatele tarne-
eeskirjadele, mis on satestatud toostus- ja juriidilistes
standardites, sealhulgas URO ohtlike kaupade veo
soovituste naidiseeskirjad; Rahvusvahelise Lennutranspordi
Uhenduse (IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, rahvusvaheline
ohtlike kaupade mereveo (IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste
rahvusvahelise autoveo Euroopa kokkulepe (ADR).
Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO ohtlike
kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide kdsiraamatu
punkti 38.3 jargi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui
100 vatt-tundi (Wh). Kéigil litiumioonakudel on niminditaja
vatt-tundides mdrgitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT
keeruliste eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide
transportimiseks dhutranspordivahendit olenemata
Wh-vadrtusest. Tooriistu koos akudega (kombikomplekt)
tohib transportida dhutranspordiga erandjuhul, kui
akupatarei energiavaartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.
Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas
usus ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel
6igeks. Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid.
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Ostja peab tagama, et tema tegevus on kooskélas kehtivate

eeskirjadega.

FLEXVOLT™™-j aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: kasutamine

ja transport.

Kasutusreziim. Kui FLEXVOLT™-j aku on eraldi voi

DEWALTI max 20 V seadmes, to6tab see max 20 V akuna.

Kui FLEXVOLT™-j aku on 54 V voi 108 V (kaks 54 V akut)

seadmes, tootab see 54 V akuna.

Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-j akul on kate peal, on

aku transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, 5

on akuelementide

elektriihendus katkestatud,

mille tagajdrjel on meil 3 akut,

mille energiavdartus on madalam vorreldes 1 akuga, mille

energiavadrtus on kérgem. Tanu 3-le madalama

Wh-vdartusega akule kohaldatakse akupatarei suhtes erandit,

mille kohaselt ei kehti sellele teatud tarneregulatsioonid, mis

puudutavad akude kdrgemat Wh-vaartust.

Nditeks transpordi

Wh-vdartus voib naidis

olla 3 x 36 Wh, mis — i

tahendab kolme 36 Wh D,:, Use: 108 Wh

akut. Kasutamise (D)« Transport:3x36 Wh

Wh-vdéartus voib olla

108 Wh (ainult 1 aku).

Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista

otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
korge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

Kasutamise ja transportimise mdrgistuse

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis
laadida ning asetada see jahedasse ja kuiva ning
pdikesevalguse eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida tdielikult tiihjenenuna. Akut
tuleb enne kasutamist laadida.
Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele véivad laadija ja
aku siltidel olla jargmised stimbolid.

L]

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

%=

Laadimisaja leiate peattkist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

N

Arge laadige kahjustatud akusid.

8@

N
AN

. | Valtige kokkupuudet veega.

N
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]

1 — | Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

iﬂfc Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

+
S
o

Kasutamiseks ainult siseruumides.

>

r
L

Korvaldage akupatarei keskkonnasdastlikul viisil.

c
<]
2

Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALTi laadijatega. Kui laete DEWALTi laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

D ;

XXXXXXv/

A

ﬁv

c)— KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Ndide:
* Wh-vaartus 108 Wh (1 aku vaartusega 108 Wh).

c)—. TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
€ Niide: Wh-vaartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Akut ei tohi pdletada.

Akulaadijad

DEWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat
kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid he pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud
vadrtusele. Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks
vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile
D EN60335 topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole
maandusjuhet vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vélja vahetada
ainult DEWALTIl véi volitatud teeninduses.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Koérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm2; maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati tdielikult lahti.

®

Olulised ohutusnouded akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Gihilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt , Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja
hoiatustéhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrildogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektril6ok.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Pdletuse oht. Vigastusohu
vidhendamiseks laadige ainult DEWALTI laetavaid
akusid. Teist tiitipi akud voivad plahvatada ning
pohjustada kehavigastusi ja kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle
seadmega ei mdngiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
(ihendatud, véivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvorgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette
ndhtud koos té6tama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajcirjeks on
tulekahju voi (surmava) elektrilodgi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme
kahjustamise ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata
muul viisil.
Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole
hddavajalik. Vale pikendusjuhtme kasutamisega v6ib
kaasneda tulekahju véi (surmava) elektrilédgi oht.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega péhjustada laadija
iilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest
eemale. Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel
ja alumisel kiiljel olevate avade kaudu.
Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi
pistikuga — laske need kohe vdlja vahetada.
Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud hooldusesindusse.
Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada vé6i
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmava) elektril6dgi voi tulekahju ohtu.
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Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja
vms kvalifitseeritud spetsialist selle ohu vdiltimiseks kohe
vdlia vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see
vooluvérgust. See vihendab elektrilo6gi ohtu. Aku
eemaldamine ei vdhenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud té6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 1 laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine)
vilgub korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jéab pusivalt
pélema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib
kasutada voi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks
laadijast vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 7.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t66
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud naidikud.

Laadimisndidikud
-j Laadimine —_——— = E

Tdis laetud — E

—_—— gs

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal
suttib kollane mdrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva
temperatuuri, [Ulitub kollane tuli vélja ja laadimine jatkub.
Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija nditab
aku defekti, kui tuled ei sitti.
MARKUS! See véib tihendada ka seda, et viga on laadijas.
Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei
volitatud hooldusesindusse testimisele.

|

M Kuuma/kiilma aku

Ao laadimiskaitse™

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejdrel lilitub laadija
automaatselt laadimisreziimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tooea.

Kiilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimistsikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on mdeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator Itlitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge
kunagi kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei toota korralikult
v6i kui ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake
akulaadijasse voorkehasid.

EESTI KEEL

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise véi liigse tlihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel ltlitub téoriist
automaatselt vlja. Kui see juhtub, siis hoidke litiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

vOi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale
ja nurkadest voi muudest Ohuvoolu héirivatest takistustest
eemale. Kasutage akulaadija tagakdilge sabloonina
kruviaukude asukoha mérkimiseks seinale. Paigaldage
akulaadija kindlalt, kasutades vahemalt 25,4 mm pikkuseid
kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille pea labimddt on

7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi kokkupuutepinna
sigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad akulaadija
tagakaljel vdljaulatuvate kruvidega ning fikseerige need
korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektril66gi oht. Enne
laadija puhastamist eemaldage see
vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib laadija
korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid.
Vdltige vedelike sattumist t6driista sisse; drge kastke
téoriista ega selle osi vedelikku.

LASERI TOIDE

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei ‘1 oleks téis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista
kdepidemesse
1. Joondage akupatarei @ todriista kdepidemes olevate
roobastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb
kindlalt seadmes, millest annab marku klépsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppu 7 ja tommake akupatarei
seadme kdepidemest valja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akupatarei ndidik (joonis B)

Maéningatel DEWALTi akupatareidel on ndidik, mille kolm
rohelist valgusdioodi néitavad akupatarei jdrelejdanud
laetuse taset.

Akundidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akunadidiku
nuppu @. Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates
jarelejdanud laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla
kasutuspiiri, siis nidik ei sttti ning aku tuleb uuesti tais
laadida.

@



EESTI KEEL

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jdrelejadnud laetuse

nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning ndit

varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist

ja kasutusalast.

KASUTAMISOPETUS

Et aku Uhe laadimisega kauem vastu peaks, ltlitage laser

vélja, kui seda ei kasutata.

Too tapsuse tagamiseks tuleb laserit tihti kalibreerida. Vt

Laseri tdpsuse kontrollimine”.

Enne laseri kasutamist veenduge, et see asetseks kindlalt
siledal, tasasel ja stabiilsel pinnal, mis on mélemas suunas

loodis.

Laserikiire ndhtavuse parandamiseks kasutage laseri
sihikut (joonis T).

ETTEVAATUST! £t vihendada raskete vigastuste ohtu,

drge kunagi vaadake laserikiirde ei prillidega ega ilma.
Olulise teabe leiate jaotisest , Tarvikud”.
Margistage alati laserikiire keskpunkt.

Agrmuslikud temperatuuri muutused véivad pohjustada

ehituskonstruktsioonide, metallstatiivide, varustuse jms
likumist voi nihkumist, mis omakorda mojutab tdpsust.
Kontrollige td6tamisel sageli tapsust.

Kui laser on maha kukkunud, kontrollige, kas see on

endiselt kalibreeritud. Vt ,Laseri tdpsuse kontrollimine”.

LASERI SISSELULITAMINE (JOONIS A)

Asetage laser tihetasasele looditud pinnale. Laseri lukustuse

avamiseks / sisselilitamiseks Ikake toite-/transpordiluku
[Gliti 2 paremale.

Laserikiirte sisseltlitamiseks vajutage klahvistikul vastavat
nuppu 3. Kui nuppu uuesti vajutada, lilitub laserikiir valja.
Laserikiired saab sisse lulitada thekaupa voi koik korraga.

®

KALIBREERIMISE KONTROLL

Horisontaalne kiir — skaneerimissuund
(joonised A, F, G ja H)

Laseri horisontaalse kalde kalibreeringu kontrollimiseks on
vaja Uhte seina pikkusega vahemalt 9 m (30'). Kalibreeringu
kontrollimisel kasutatav vahekaugus ei tohi olla liihem kui
kaugus, mille puhul seadet reaalselt kasutada kavatsetakse.
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. Asetage laser vastu seina siledale, Uhetasasele ja kindlale

pinnale, mis on mélemas suunas loodis (joonis F).

. Laseri sisseltilitamiseks likake toite-/transpordiluku

|uliti 2 paremale (joonis A).

. Horisontaalse laserikiire sisseltlitamiseks vajutage

nuppu 4.

Mérgistage laserikiirel punktid @ ja b vahekaugusega
véhemalt 9 m 30'.

. Keerake laserit 180°.

Reguleerige laseri kdrgust, seades laserikiire keskme
kohakuti punktiga @ (joonis G).

. Mérgistage laserikiirel vahetult punkti ®b all voi kohal

punkt @ (joonis H).

Modtke dra punktide b ja ‘@ vaheline vertikaalne kaugus.
Kui méotmistulemus tletab punktide b ja ‘@ vahelist
lubatud kaugust alljdrgnevas tabelis esitatud vastava
seintevahelise kauguse puhul, tuleb laser viia probleemi
lahendamiseks volitatud hooldusesindusse.

Kaugus punktist @ punktini Lubatud kaugus punktist &
® punktini ©
10,0m 6,0 mm
12,0m 7,2mm
150m 9,0 mm

Nupp Naidikud

Horisontaalne laserikiir 4

Kilgmine vertikaalne laserikiir 5

Eesmine vertikaalne laserikiir 6

Kui laserit ei kasutata, llkake toite-/transpordiluku luliti
vasakule vdljaltlitatud/lukustatud asendisse.

LASERI TAPSUSE KONTROLLIMINE

Lasertéoriistad on tehases pitseeritud ja kalibreeritud.

Too tapsuse tagamiseks on soovitatav kontrollida laseri
tapsust enne esmakordset kasutamist (juhul kui laser on
olnud darmuslikul temperatuuril) ning teha seda aeg-ajalt
ka edaspidi. Kdesolevas kasutusjuhendis loetletud tépsuse
kontrollimise protseduuride teostamisel jdrgige alltoodud
juhiseid.

Kasutage voimalikult suurt tookaugusele Idhimat pindala/

kaugust. Mida suurem on pindala/kaugus, seda lihtsam
on laseri tapsust moota.

Asetage laser siledale, ihetasasele ja kindlale pinnale, mis

on molemas suunas loodis.
Mérgistage laserikiire keskpunkt.

Horisontaalne kiir - méotesuund
(joonised A, 1,J ja K)

Laseri horisontaalse kalde kalibreeringu kontrollimiseks on
vaja Uhte seina pikkusega vahemalt 9 m (30'). Kalibreeringu
kontrollimisel kasutatav vahekaugus ei tohi olla lihem kui
kaugus, mille puhul seadet reaalselt kasutada kavatsetakse.
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. Asetage laser vastu seina siledale, iihetasasele ja kindlale

pinnale, mis on mélemas suunas loodis (joonis ).

. Laseri sisselulitamiseks Ikake toite-/transpordiluku

uliti 2 paremale (joonis A).

. Horisontaalse laserikiire sisseltlitamiseks vajutage

nuppu 4.

Mérgistage laserikiirel punktid @ ja b vahekaugusega
vahemalt 9 m 30'.

. Viige laser seina vastaskiiljele (joonis J).

Asetage laser kiilgneva seinaga paralleelselt sama seina
esimese otsa poole.

. Reguleerige laseri kérgust, seades laserikiire keskme

kohakuti punktiga b

Mérgistage laserikiirel vahetult punkti @ all voi kohal
punkt @ (joonis K).

Modtke dra punktide @ ja ‘@ vaheline kaugus.




10. Kui mootmistulemus Gletab punktide @ ja @ vahelist

lubatud kaugust alljargnevas tabelis esitatud vastava
seintevahelise kauguse puhul, tuleb laser viia probleemi
lahendamiseks volitatud hooldusesindusse.

w

B
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. Mérgistage laserikiire keskpunkt kolmes kohas

(@, b, «©) porandal piki kiilgmist laserjoont. Mark b
peaks asetsema laserikiire keskpunktis (joonis M1).
Tostke laser punkti b

Kaugus punktist @ punktini
®

Lubatud kaugus punktist @

punktini ©
10,0 m 6,0 mm
12,0 m 7,2mm
15,0 m 9,0 mm

Vertikaalne kiir (joonis L)

Laseri vertikaalset kalibreeritust saab kdige paremini
kontrollida, kui on voimalik kasutada kérget (ideaaljuhul
vdhemalt 6 m (20) kérgust) lage ning tks inimene liigutab
pdrandal laserit ja teine margib laele laserikiire asukoha.
Kalibreeringu kontrollimisel kasutatav vahekaugus ei tohi
olla lihem kui kaugus, mille puhul seadet reaalselt kasutada

kavatsetakse.

. Asetage laser siledale, Uihetasasele ja kindlale pinnale, mis

on molemas suunas loodis (joonis L1).

wu

. Vajutage nuppu 6, et lllitada sisse ka eesmine
vertikaalne laserikiir (joonis M2).

Paigutage eesmine vertikaalne laserikiir nii, et see
labib tapselt punkti b, ja joondage kilgmine laserikiir
punktiga ‘€ (joonis M2).

. Mérgistage eesmisel vertikaalsel laserikiirel seadmest
vahemalt 4 m (14') kaugusel punkt @ (joonis M2).
Keerake laserit 90°, nii et kiilgmine vertikaalne laserikiir
ldbiks punkte b ja ‘@ (joonis M3).

Margistage eesmisel vertikaalsel laserikiirel vahetult
punkti @ all véi kohal punkt .

10. Mobtke dra punktide @ ja @ vaheline kaugus. Kui
modtmistulemus on alltoodud vdartustest suurem,
tuleb laser viia probleemi lahendamiseks volitatud
hooldusesindusse.
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. Laseri sisselulitamiseks Itkake toite-/transpordiluku
[Gliti 2 paremale (joonis A).

w

vertikaalsed kiired 5 ©'.

B

. Nuppe vajutades saate sisse lilitada molemad

Mérgistage kaks Ithikest joont kiirte ristumiskohas @, b

ja samuti laes ‘@, . Mdrgistage alati laserikiire keskjoonel

asuv punkt (joonis L.2).

w

. Tostke laser Ules ja keerake seda 180°, nii et laserikiired

asetuksid kohakuti tasasele pinnale margitud

joontega &,  (joonis L3).
. Margistage kaks IUhikest joont laes kiirte

(o))

ristumiskohas @, .

~

. Mddtke dra lakke mdrgitud paarisjoonte (€, @

ja d, ) vahekaugus. Kui moétmistulemus on
alltoodud véartustest suurem, tuleb laser viia probleemi
lahendamiseks volitatud hooldusesindusse.

Lae kdrgus Markide vaheline lubatud
kaugus
25m 1,7 mm
30m 2,1 mm
40m 2,8 mm
6,0m 4,1 mm
90m 6,2 mm

90° tapsus vertikaalkiirte vahel (joonis M)
90° tapsuse kontrollimiseks on vaja vahemalt 10 mm X
5mm (33" x 18') vaba pérandapinda. Eri etappides tehtud
mérgistuste asukohta ja laseri asendit néete joonisel M.
Margistage alati laserikiire keskjoonel asuv punkt. Asetage
laser siledale, iihetasasele ja kindlale pinnale, mis on

molemas suunas loodis.

1. Laseri sisselulitamiseks Itkake toite-/transpordiluku

[Gliti 2 paremale (joonis A).

2. Kilgmise vertikaalse laserikiire sisselilitamiseks vajutage

nuppu 6.

Kaugus punktist Lubatud kaugus punktist @
@ punktini ® punktini (®
40m 3,5mm
50m 4.4 mm
6,0m 5,3 mm
70m 6,2 mm
LASERI KASUTAMINE

Laseri loodimine

Oigesti kalibreeritud laser loodib end ise. Kk laserid on
tehases kalibreeritud leidma réhtsat asendit, kui need on
asetatud pinnale, mille korvalekalle horisontaalasendist on
keskmiselt £4°. Kasitsi reguleerimine ei ole vajalik.

Kui laser on nii tugevalt kaldu, et see ei suuda end ise loodida
(>4°), siis hakkab laserikiir vilkuma.

Kui laserikiired vilguvad, nagu eespool margitud, SIS LASER
EI OLE HORISONTAALSELT (VOI VERTIKAALSELT) LOODIS JA
SEDA EI TOHI KASUTADA HORISONTAALSE VOI VERTIKAALSE
ASENDI MAARAMISEKS EGA MARGISTAMISEKS. Paigutage
laser tasasemale pinnale.

Poordkanduri kasutamine
(joonised N, 0 ja P)

Laseril on magnetiline poordkandur (joonis N, @), mis on
seadmega pusivalt thendatud.
HOIATUS! Asetage laser ja/vdi seinakinnitus
stabiilsele pinnale. Laseri kukkumisel voivad tagajcirjeks
olla rasked kehavigastused voi laseri kahjustused.
Kanduril on tiitibliava (joonis O 10)), mille abil saab selle
riputada naela voi kruviga mis tahes pinnale.
Kanduril on magnetid (joonis P), mis véimaldavad
seadet paigaldada enamikule terasest véi rauast
vertikaalpindadele. Sobivad pinnad on nditeks
terasneedid, terasest ukseraamid ja ehitusterasest
talad. Enne poordkanduri kinnitamist karkassiposti
kiilge (joonis P A1) asetage metallist voimendusplaat
(joonis P 12)) karkassiposti vastaskiljele.
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HOOLDUS

T66 tapsuse tagamiseks kontrollige sageli, kas laser on
kalibreeritud. Vt ,Kalibreerimise kontroll”.
Kalibreeringu kontrolli ja teisi hooldustoid tohivad teha
ainult DEWALTi volitatud hooldusesindused.

Arge pange laserit karpi, kui see on marg. Enne
hoiulepanemist tuleb laser kdigepealt kuivatada pehme
kuiva lapiga.

Puhastamine. Valimisi plastist osi voib puhastada niiske
lapiga. Kuigi need osad on lahustikindlad, EI TOHI
KUNAGI kasutada lahusteid. Enne hoiulepanemist
kuivatage seade pehme kuiva lapiga.

PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Laser ei liilitu sisse
Laadige akupatarei tais ja paigaldage see uuesti
laserseadmesse.
Védga korge temperatuuri kdes ei lulitu laser sisse. Kui
laserit on hoitud ddrmiselt kdrgel temperatuuril, laske
laseril jahtuda. Toitenupu vajutamine enne laseri
jahtumist tootemperatuurini ei kahjusta laserloodi.

Laserikiir vilgub

Laserid loodivad end kdigis suundades ise keskmiselt kuni
4° Kui laser on nii kaldu, et selle sisemine mehhanism ei
suuda end ise loodida, siis hakkavad laserikiired vilkuma,
mis nditab, et kalle on liiga suur. LASERI VILKUVAD KIIRED
El OLE HORISONTAALSED EGA VERTIKAALSED JA NEID EI
SAA KASUTADA HORISONTAALSUSE EGA VERTIKAALSUSE
KINDLAKSTEGEMISEL EGA MARKIMISEL. Paigutage laser
tasasemale pinnale.

Kui laseri aku on tuihjaks saamas, vilguvad laserikiired vastavas
ritmis: 3 kiiret vilgatust 1 sekundi jooksul, misjdrel péleb
valgus 4 sekundit vilkumata. See vilkumismuster nditab, et
akupatarei tuleb vahetada tdies laetud aku vastu.

Laserikiired ei jaa paigale

Laser on tappismaodteriist. Kui laser ei ole asetatud stabiilsele
(ja likumatule) pinnale, siis ptiiiab see leida rohtsat asendit.
Kui kiir ei jaa paigale, proovige paigaldada laser stabiilsemale
pinnale. Samuti ptitidke tagada, et pind oleks voimalikult
ihetasane, nii et laser on stabiilne.

LISAVARUSTUS (JOONISED Q, RJAS)

Laseriga on kaasas laeklamber 3. Laeklamber sisaldab
terasplaati ja kinnitub magnetiseeritud péérdkandurile @
((joonis Q).

Laserseadme pohja all on laeklambri 1/4"-20 ja 5/8"-11
sisekeermed.

See keere on méeldud praeguste voi tulevaste DEWALTI
lisaseadmete paigaldamiseks. Eraldi mutdavaid lisatarvikuid
ndete joonistel R ja S. Kasutage ainult DEWALTI tarvikuid,
mis on ette nahtud just selle tootega kasutamiseks. Jargige
tarvikuga kaasas olevaid juhiseid.

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib
nende kasutamine kdesoleva téériistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks tuleb selle
seadmega kasutada ainult DEWALTi soovitatud
tarvikuid.

Kui vajate mone tarviku leidmisel abi, votke Gihendust Idhima

DEWALTi hooldusesindusega voi kiilastage veebilehte

www.2helpU.com.

Sihik (joonis T)

Mones laserikomplektis on laseri sihik (joonis T), mille abil

on kergem leida ja mdrgistada laserikiire asukohta. Sihik
muudab laserikiire paremini ndhtavaks, kui kiir ligub Gle
sihiku. Sihik on markeeritud standard- ja meetermoddustikus.
Laserikiir Idbib poollabipaistva plasti ja peegeldub tagakailjel
olevalt reflektorteibilt. Sihiku tlaosas asuva magnetiga saab
kinnitada sihiku laekarkassi voi teraspoltide kiilge, et mdarata
vertikaalset ja horisontaalset asendit. Sihiku optimaalseks
kasutamiseks peaks DEWALTi logo olema suunatud teie
poole.

Tehnohooldus ja remont

MARKUS! Laserloodi(de) lahtivétmisel muutuvad kehtetuks
koik tootega seotud garantiid.

Et tagada toote OHUTUS ja USALDUSVAARSUS, tuleb

selle remondi- ja hooldustédd ning reguleerimine lasta
teha volitatud hooldusesinduses. Oskamatu remondi véi
hooldusega kaasneb kehavigastuste oht. Lahima DEWALTi
hooldusesinduse leiate aadressilt www.2helpU.com.

Garantii
Kdige varskemat garantiiteavet leiate veebilehelt
www.2helpU.com.
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Spetsifikatsioonid
DCLE34031
Valgusallikas Laserdioodid
Laseri lainepikkus Nahtav valgus 510-530 nm
Laseri voimsus <1,50 mW (iga kiir) 2. KLASSI LASERSEADE
- 40m
Teopirkond (detektoriga 100 m)
Tépsus (vertikaalne) +3,1mm @ 9 mm
Tapsus (horisontaalne) +3,0mm @ 10 mm
Aku tiihjenemas Laserikiired vilguvad kiiresti 3 korda
V|Ikuyzid Kalde piirvaartus iletatud / seade ei ole loodis
laserikiired
Keskkonnamdju Vee- ja tolmukindluse klass IP54. Kehtib toote, mitte aku ega laadija kohta.
17
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Lazerinio nivelyro naudojimas
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Trik¢iy Salinimas
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Prieziura ir remontas
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Specifikacijos

Informacija apie lazerinj nivelyra

Lazerinis nivelyras DCLE34031 3x360 — 2 klasés lazerinis
gaminys. Tai issilyginantis lazerinis jrankis, kurj galima naudoti
horizontalaus (gulsciojo) ir vertikalaus (staciojo) islyginimo
darbams.
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Naudotojo sauga

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno signalinio

7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite déemesj

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susizalota.

A JSPEJIMAS! Nurodo potencialiq pavojingg situacijq,
kurios neisvengus galima Zati arba sunkiai susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacifq,
kurios neisvenqgus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.
PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq praktikg,
kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Jei turite kokiy nors klausimy arba komentary deél

Sio ar kurio nors kito DEWALT jrankio, apsilankykite

www.2helpU.com internetinéje svetainéje.
ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite jrankio arba
kurios nors jos dalies. Kitaip galite sugadinti lazerj arba
susizaloti patys.

A ISPEJIMAS! Perskaitykite ir issiaiskinkite visas
instrukcijas. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
Ispéjimy ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

A ISPEJIMAS! Lazerio spinduliuotés poveikis.
Neardykite ir nemodifikuokite lazerinio nivelyro.
Viduje néra daliy, kuriy prieZiiros darbus galéty
atlikti pats naudotojas. Kitaip gali bati sunkiai
suZalotos akys.

A ISPEJIMAS! Pavojinga spinduliuoté. Naudodami

Cia nenurodytus valdymo elementus arba reguliatorius,

taip pat — atlikdami kitas nei ¢ia nurodyta proceduras,

galite gauti pavojingq spinduliuotés doze.

A ATSARGIAI! Tvirtindami su magnetais, laikykite pirstus

toliau nuo galinés plokstes ir strypo. Antraip gali bati

prignybti pirsta.

A ATSARGIAI! Nestovékite po lazeriniu nivelyru, kai is
sumontuotas ant magnetinio laikiklio. Jei lazerinis
nivelyras nukris, kas nors gali rimtai susiZaloti arba gali
bati apgadintas pats lazerinis nivelyras.

Ant $io jrankio esancioje etiketéje gali bati pavaizduoti toliau

nurodyti simboliai.

* lazerio jspéjamasis simbolis
bangos ilgis nanometrai
.2 klasés lazeris

Ispéjamosios etiketés
Jusy patogumui ir saugai ant jasy lazerio pateikiamos
toliau nurodytos etiketés.
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ISPEJIMAS! Siekdamas sumazinti pavojy
susiZaloti, naudotojas turi perskaityti j
naudotojo vadovq.

ISPEJIMAS! L AZERIO SPINDULIUOTE.
NEZIOREKITE TIESIAI | SPINDULJ. 2 Klasés
lazerinis gaminys.

ISPEJIMAS! Laikykités toliau nuo

magneto. Magnetas gali sutrikdyti Sirdies
stimuliatoriy veiklq ir sukelti sunkiy ar
mirtiny suZalojimy.

Jei jranga bus naudojama gamintojo nenurodytu
badu, gali sutrikti jos teikiama apsauga.
Nenaudokite lazerinio nivelyro sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti
dulkés arba garai.
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**Datos kodas 201536 arba naujesnis
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Akumuliatoriai

Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)

Kat. Nr. Vs Ah Svoris (kg) DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCB117 DCB118 DCB132 DCB119

DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 |60/40% 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40* 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 |75/50%* 240 150 120 75 75/60%* 75/50%* 75/50** 75 150

DCB185 18 13 035 22 60 40

30 22 22 22 22 22 40

DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90

70 45 45 45 45 45 90

DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120

100 60 60 60 60 60 120

*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis

Naudokite lazerinj nivelyrq tik su specialiai jam
skirtais maitinimo elementais. Naudojant kitus
maitinimo elementus, kils gaisro pavojus.

ISjungtq lazerinj nivelyrq laikykite vaikams ir
nekvalifikuotiems asmenims nepasiekiamoje vietoje.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose lazeriai kelia pavojy.
Jrankio priezitrqg PRIVALO atlikti tik kvalifikuoti
remonto specialistai. Jei bendrosios arba techninés
prieZidiros darbus atliks nekvalifikuoti asmenys, kas nors gali
susizaloti. Informacijos apie artimiausiq DEWALT serviso
centrq rasite www.2helpU.com.

Jei jungikliu nepavyksta jjungti ar isjungti jrankio,
Siuo naudotis negalima. Bet koks jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas, jj batina pataisyti.
Nenaudokite optiniy jrankiy, pvz., teleskopy ar
teodolity, norédami pamatyti lazerio spindulj. Kitaip
gali bati sunkiai suZalotos akys.

Nenustatykite lazerinio nivelyro tokioje padétyje,
kurioje kas nors tycia ar netycia galéty paZiaréti
tiesiai j lazerio spindulj. Kitaip gali buti sunkiai suZalotos
akys.

Nenustatykite lazerinio nivelyro $alia atspindincio
pavirsiaus, kuris galéty atspindeéti lazerio spindulj

ir nukreipti jj j kieno nors akis. Kitaip gali bati sunkiai
suZalotos akys.

Nenaudojamaq lazerinj nivelyrq reikia isjungti. Palikus
ljungtq lazerinj nivelyrq, padidéja pavojus paZiiréti j
lazerio spindulj. Jokiais budais nemodifikuokite lazerinio
nivelyro. Modifikavus jrankj, galima gauti pavojingq
spinduliuotés doze.

Nenaudokite lazerinio nivelyro, jei netoliese yra vaiky,
ir neleiskite vaikams naudotis lazeriniu nivelyru. Kitaip
galima sunkiai susizaloti akis.

Nenuimkite ir negadinkite jspéjamyjy etikeciy.
Pasalinus lipdukus, naudotojas arba kiti asmenys gali
netycia gauti spinduliuotés doze.

Nustatykite lazerinj nivelyrq ant lygaus pagrindo.
Nukrites lazerinis nivelyras gali bati rimtai apgadintas arba
kq nors suzaloti.

Asmens sauga

Dirbdami lazeriniu nivelyru, bakite budras, Zidrékite, kq
darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite
lazerinio nivelyro budami pavarge arba apsvaige nuo

narkotiky, alkoholio arba vaisty. Akimirkq nukreipus démesj,
dirbant su lazeriu, galima sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Atsizvelgiant j

darbo aplinkg, apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kaukeé,
neslystantys saugos batai, Salmas ir klausos apsauga
sumazina suZalojimy pavojy.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

UZsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

ISemus akumuliatoriy is pakuotes, jis nebina visiskai

jkrautas. Prie$ pradedami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj,
perskaitykite toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite
nurodytas jkrovimo proceddras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCLJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. [dedant arba istraukiant akumuliatoriy S jkroviklio,
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu biadu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai suzeisti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors
kitq skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatiira gali nukristi Zemiau

4 °C (pvz., Ziemq lauko pasitrése ar metaliniuose
pastatuose) arba pasiekti ar virsyti 40 °C (pvz., vasarq
lauko pasitrése ar metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis

yra smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes.
Ugnyje akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony
akumuliatoriy, susidaro nuodingy gary ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jeigu prireikty kreiptis pagalbos j
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medikus, Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas
yra sudarytas is skysty organiniy karbonaty ir licio drusky
misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medziaga gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite |
grynq orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus
skystis yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas
ugnimi gali uzsidegti.
A SPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkrovikij, jei
Jjo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite, nemétykite
ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai
sutrenkti, numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors
kitu badu (pvz, pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant
Jy buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti elektros smagis
arba galima zti nuo elektros srovés. Sugadintus
akumuliatorius reikia grqZinti j serviso centrq, kur jie bus
perdirbti.
A SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite
ir neneskite akumuliatoriaus taip, kad
metaliniai objektai galéty prisiliesti prie atviry
akumuliatoriaus kontakty. PavyzdZiui, nedékite
akumuliatoriaus j prijuoste, kisene, jrankiy déZe,
gaminiy komplektavimo déze, stalciy ir pan., kuriuose
yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.
A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite
ant sono ant lygaus pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos
jrankius su dideliais akumuliatoriais galima ant Siy
pastatyti, taciau taip stovédami jie gali bati netycia
nugriauti.
Transportavimas
SPEJIMAS! Gaisro pavojus. \Vezant akumuliatorius,
galikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
kontaktai buty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj
Jjungimq. PASTABA. Licio jony akumuliatoriy negalima
veZti registruojamame bagaze.
DEWALT akumuliatoriai dera su visomis galiojan¢iomis
gabenimo taisyklemis, kaip nurodyta pramoniniuose ir
teisiniuose standartuose, jskaitant JT rekomendacijas del
pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles del pavojingy prekiy vezimo,
Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG)
taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy tarptautinio
vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo elementai ir
akumuliatoriai yra i$bandyti pagal JT bandymy ir kriterijy
vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose del
pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klases
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
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akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT
nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar

ne: vezéjas privalo pasidométi naujausiais galiojanciais
reikalavimais dél pakavimo, Zenklinimo / Zyméjimo ir
dokumentacijos reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli.

Visgi negalime suteikti nei aiskiai idreiksty, nei numanomy
garantijy. Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai
nepazeisty galiojanciy jstatymuy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra DEWALT 20 V gaminyje, jis veikia
kaip 20 V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius

yra 54V arba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy)
gaminyje, jis veikia kaip 54 V akumuliatorius.
Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™™
akumuliatoriaus yra sumontuotas dangtelis, jis veikia
transportavimo rezimu. I$saugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
budu atjungtos viena nuo
kitos, todél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa

3 mazesnes energijos akumuliatoriais. Taip padidinus
akumuliatoriy kiekj iki 3 mazesnés energijos akumuliatoriy,
jiems nebetaikomi tie gabenimo reglamentai, kurie yra
taikomi didesnés energijos akumuliatoriams.

Pvz, transportavimo
energijos rodiklis

yra 3x36 Wh, o tai
reiskia, kad gabenami

Naudojimo ir transportavimo etikeciy

Zenklinimo pavyzdys
—
(D% Use: 108 Wh

3 atskiri 36 vatvalandziy
energijos
akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh (1
akumuliatorius).
Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba Salcio. Noredami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperatroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
iSimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai
iSkrauty. Pries naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

@



Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali
bati naudojamos ir Sios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

L]

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

%=

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

N

3

P>

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

V&

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Jkraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.

m‘;
P
o 2

.

[

Skirta naudoti tik patalpoje.

r
L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

[y
<]
2

DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
DEWALT jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliu jkrausite
ne DEWALT gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti
arba sukelti pavojingy situacijy.

D .

XXXXXXv

Nedeginkite akumuliatoriaus.

D-_. NAUDOIJIMAS (be transportavimo dangtelio).
hd Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).

C)‘_. TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo
dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Jkrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa,
nurodyta duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jusy
jkroviklio jtampa atitinka jUsy maitinimo tinklo jtampa.

Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacijg,
D atitinkancia standartg EN EN60335, todél
jzeminimo laidas nebatinas.

®
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PaZeistg maitinimo kabelj leidZiama keisti tik DEWALT arba
jgaliotajai serviso jmonei.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka:

Saugiai Smeskite senq kistukq.

Rudaq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.

Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.
ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti
nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina.
Prireikus ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo
kabelj, kurio galia atitikty Sio jrankio galig (zr. Techniniai
duomenys). Minimalus laidininko skerspjavio plotas —

1 mm?2; maksimalus ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove

pateikiamos svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy

saugos ir naudojimo instrukcijos (Zr. skyriy Techniniai
duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, paZymétus
Ispéjamuosius Zenklus.

A JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Saugokite
Jkrovikij, kad | jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite
gauti elektros smagj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj
srovés nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris
nevirsyty 30 mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suZeidimo pavojy, kraukite tik DEWALT daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali
traktiir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
| maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkrovikij nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais

nei nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius

specialiai pagaminti veikti kartu.
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Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik DEWALT jkraunamiems akumuliatoriams jkrauti.
Naudojant bet kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.
Pasiripinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.
Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro,
elektros smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros
SIoVes.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite
Jkroviklio ant minksto pagrindo, kad nebuty
uZdengtos jo ventiliacijos angos ir jrenginio vidus
pernelyg nejkaisty. [kroviki statykite atokiai nuo bet kokio
Silumos Saltinio. [kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir
apacioje esancias ventiliacijos angas.
Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.
Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenckite jj j
Jgaliotqjj serviso centrq.
Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiiros
ar remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso
centrq. Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.
Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasirapinkite, kad jj
nedelsiant pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba
analogiskos kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte
pavojaus.
Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo lizdo. Taip sumaZés elektros smigio
pavojus. [sémus akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.
NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj
230V buitinj maitinimo lizdg. Nebandykite jo
naudoti su jokios kitos jtampos tinklu. Tai netaikoma
automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie
tinkamo maitinimo lizdo.

. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta
jkrauti.

. [krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius blna visiskai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami
isimti akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant
akumuliatoriaus esantj atleidimo mygtuka 7.
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PASTABA. Noredami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami
akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.
|kroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai
lil Jkrovimas —_——— = E
B | Visiskai jkrautas —_— E
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*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatra, geltona
lemputé uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

Jkroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy,

nejjungdamas lemputes.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.

Jeigu jkroviklis rodo problemg, atiduokite jkroviklj ir

akumuliatoriy j jgaliotajj serviso centrg, kad jie baty patikrinti.

w=eo Karsto / $alto akumuliatoriaus

‘-

e delsa®

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas

arba per $altas, automatiskai jsijungia karsto / Salto
akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas,
kol akumuliatoriaus temperatdra vél tampa tinkama. Po

to jkroviklis automatiskai jjungia akumuliatoriaus jkrovimo
rezima. Si savybé uztikrina maksimalia akumuliatoriaus
eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei siltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visa jkrovimo cikla
ir nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.
|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,
kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite
jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei
uzkimstos ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy
nepatekty jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR li¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j
jkroviklj ir visikai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo
ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip Sablona, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite
jkroviklj, naudodami bent 25,4 mm ilgio gipskartonio ploksciy
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sraigtus 7-9 mm skersmens galvutémis (jsigykite jy atskirai).

Juos jsukite  medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm sraigto

dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galines dalies angas su

kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

|kroviklio valymo instrukcijos

A SPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo
kintamosios srovés lizdo. Purvq ir tepalg nuo
ikroviklio pavirsiaus galima nuvalyti sluoste arba
minkstu, nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite vandens
arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite jrankj
nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios Sio
jrankio dalies j skystj.

ENERGLJOS TIEKIMAS LAZERIUI
Akumuliatoriaus jdéjimas ir iS$émimas i$
jrankio (B pav.)

PASTABA. Uztikrinkite, kad akumuliatorius @ baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy @ su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai
jstatytas j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.
Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka 7 ir
tvirtai istraukite akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta $io vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius (B
pav.)
Kai kuriuoseDEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos
lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zali Sviesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lygj.
Norédami jjungti jkrovos lygio indikatoriy, paspauskite
ir palaikykite jkrovos lygio indikatoriaus mygtuka 8.
Uzsidegusiy trijy zaliy diodiniy lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus
jkrovos lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos,
jkrovos lygio matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia
jkrauti.
PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamuyjy
daliy, temperatros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis naudotojas.

PATARIMAI DEL NAUDOJIMO
Siekdami pailginti akumuliatoriaus vieno ciklo veikimo
trukme, nenaudojama lazerinj nivelyra isjunkite.

Siekdami uztikrinti darby tiksluma, daznai tikrinkite
lazerio kalibruote. Zr. Lazerio tikslumo tikrinimas.

LIETUVIY

Prie$ pradédami naudotis lazeriniu nivelyru, uztikrinkite,
kad jis bty pastatytas saugiai, ant glotnaus ir plokscio, i$
abiejy pusiy lygaus pagrindo.
Norédami pagerinti spindulio matomuma, naudokite
lazerio taikinio kortele (T pav.).
ATSARGIAI! Siekdami sumazinti rimto susiZalojimo
pavojy, niekada nezidrékite tiesiai j lazerio spindulj (su
Siais akiniais ar be jy). Svarbios informacijos ieskokite
skirsnyje Priedai.
Visada zymékite lazerio spindulio viduryje.
Ekstremalds temperatQros pokyciai gali lemti pastaty
konstrukcijy, metaliniy trikojy, jrangos ir pan. poslinkius,
dél ko gali nukenteti tikslumas. Dirbdami daznai tikrinkite
tiksluma.
Jei lazerinis nivelyras nukrito, jsitikinkite, kad jis vis dar
gerai sukalibruotas. 7r. Lazerio tikslumo tikrinimas.

LAZERIO JJUNGIMAS (A PAV.)

Padékite lazerinj nivelyra ant plokscio ir lygaus pagrindo.
Pastumkite maitinimo / transportavimo uzrakto jungiklj 2
desinén, kad atrakintuméte / jjungtumeéte lazerj.

Kiekviena lazerio linija jjungiama paspaudziant jos jjungimo
mygtuka klaviatdroje 3. Paspaudus mygtuka dar karta,
lazerio linija i$jungiama. Lazerio linijas galima jjungti po vieng
arba visas vienu kartu.

Mygtukas Ekranai

Horizontalioji lazerio linija 4

Sonineé vertikalioji lazerio linija 5

Priekiné vertikalioji lazerio linija 6

Kai lazeris nenaudojamas, uztikrinkite, kad maitinimo /
transportavimo uzraktas baty nustatytas j kairiaja
uzrakinimo / isjungimo padétj.

LAZERINIO NIVELYRO TIKSLUMO PATIKRA

Lazeriniai jrankiai bina uzsandarinami ir sukalibruojami
gamykloje. Pries naudojant lazerj pirma karta, (jei lazerj
veiké auksta temperatdra), rekomenduojama atlikti tikslumo
patikra. Véliau patikras reikia vykdyti reguliariai, siekiant
uztikrinti darbo tiksluma. Prie$ pradédami vykdyti bet
kokias Siame vadove pateiktas tikslumo patikras, 7r. $ias
rekomendacijas:
Naudokite maksimaly jmanoma plota / atstuma,
artimiausia darbiniam atstumui. Kuo didesnis plotas /
atstumas, tuo lengviau matuoti lazerinio nivelyro
tiksluma.
Padékite lazerinj nivelyra ant glotnaus, plokscio ir
stabilaus pagrindo, kuris bty lygus abiem kryptimis.
Pazymekite lazerinio nivelyro spindulio centrinj taska.
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LIETUVIY

KALIBRUOTES PATIKRA VIETOJE

Horizontalusis spindulys — nuskaitymo
kryptis (A, F, G, H pav.)

Norint patikrinti lazerio horizontaliojo nuolydzio kalibruote,
reikia vienos bent 9 miilgio sienos. Svarbu patikrinti
kalibruote tokiu atstumu, kuris baty ne trumpesnis nei jprasti
planiniai jrankio naudojimo atstumai.

. Padékite lazerinj nivelyra atremta j sieng ant glotnaus,
plokscio ir stabilaus pagrindo, kuris baty lygus abiem
kryptimis (F pav.).

. Pastumkite maitinimo / transportavimo uzrakto
jungiklj 2 desinen, kad jjungtuméte lazerinj nivelyra
(A pav.).

. Spauskite mygtuka, kad jjungtumeéte horizontalyjj

spindulj 4.

Bent 9 m atstumu, isilgai lazerio spindulio, pazymékite

rairb.

. Pasukite lazerj 180 © kampu.

. Pakoreguokite lazerio aukstj taip, kad spindulio centras
baty sulygiuotas su @ (G pav.).

. Tiesiogiai vir$ arba po b pazymékite ‘e isilgai lazerio
spindulio (H pav.).

. ISmatuokite vertikaly atstuma tarp b ir .

. Jei jusy matmuo yra didesnis nei leistinas atstumas
tarp b ir @ atitinkamam atstumui tarp sieny (Zr. tolesne
lentele), lazerj reikia nugabenti j jgaliotgjj serviso centra.
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Atstumas tarp @ ir ® Leistinas atstumas tarp
®ir©
10,0m 6,0mm
12,0m 7,2mm
15,0m 9,0mm

Horizontalusis spindulys — nuolydzio

kryptis

(A, 1,J, Kpav.)

Norint patikrinti lazerio horizontaliojo nuolydzio kalibruote,

reikia vienos bent 9 miilgio sienos. Svarbu patikrinti

kalibruote tokiu atstumu, kuris baty ne trumpesnis nei jprasti
planiniai jrankio naudojimo atstumai.

. Padékite lazerinj nivelyra atremta j sieng ant glotnaus,
plokscio ir stabilaus pagrindo, kuris baty lygus abiem
kryptimis (I pav.).

. Pastumkite maitinimo / transportavimo uzrakto
jungiklj 2 desinén, kad jjungtuméte lazerinj nivelyra
(A pav.).

N

3. Spauskite mygtuka, kad jjungtuméte horizontaly
spindulj 4.

4. Bent 9 m atstumu, isilgai lazerio spindulio, pazymekite
rairb.

5. Perneskite lazerj j priesinga sienos gala (J pav.).

6. Nukreipkite lazerj j pirmajj sienos gala, lygiagreciai su
gretima siena.
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. Pakoreguokite lazerio aukstj taip, kad spindulio centras
bty sulygiuotas su b

Tiesiogiai virs @ arba po pazymeékite @ isilgai lazerio
spindulio (K pav.).

ISmatuokite atstuma tarp @ ir ©.

10. Jei jusy matmuo yra didesnis nei leistinas atstumas

tarp @ ir ‘@ atitinkamam atstumui tarp sieny (Zr. tolesne
lentele), lazer] reikia nugabenti j jgaliotajj serviso centra.
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Atstumas tarp @ ir ® Leistinas atstumas tarp
@ir©
10,0m 6,0mm
12,0m 7,2mm
15,0m 9,0mm

Vertikalusis spindulys (L pav.)

Lazerio vertikalés (statmens) kalibravimo tikrinimas buna

tiksliausias esant pakankamam vertikaliam auksciui,

pageidautina — 6 m (20 pédy), kai vienas asmuo ant grindy
nustato lazerj, o kitas — prie luby pazymi spindulio vieta.

Svarbu patikrinti kalibruote tokiu atstumu, kuris baty ne

trumpesnis nei jprasti planiniai jrankio naudojimo atstumai.

. Padékite lazerinj nivelyra ant glotnaus, ploks¢io ir
stabilaus pagrindo, kuris baty lygus abiem kryptimis
(L1 pav.).

. Pastumkite maitinimo / transportavimo uzrakto
jungiklj 2 deinén, kad jjungtuméte lazerinj nivelyra
(A pav.).

. Spauskite mygtukg, kad jjungtumeéte horizontaluyjj

spindulj 5 6.

Pazymekite dvi trumpas linijas, kur spinduliai

susikerta, @, b, taip pat ant luby ‘e, d. Visada zymékite

lazerio spindulio viduryje (L2 pav.).

. Paimkite lazerj ir pasukite jj 180 © kampu, tada nustatykite

jj taip, kad spinduliai susilygiuoty su pazymétomis

linijomis ant lygaus pavirsiaus e, § (L3 pav.).

Pazymekite dvi trumpas linijas, kur spinduliai susikerta

antluby @, h.

. ISmatuokite atstuma tarp ant luby pazyméty linijy
rinkiniy (€, @ ir d, ). Jei rodmuo didesnis nei
vertés, pateiktos toliau, vadinasi, lazerinj nivelyra reikia
nugabenti j jgaliotajj serviso centra.
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Luby aukstis Leistinas atstumas tarp Zymy

2,5m 1,7mm

3,0m 2,1mm

4,0m 2,8mm

6,0m 4,1mm

9,0m 6,2mm

90 ° kampo tarp vertikaliy spinduliy
tikslumas (M pav.)

Norint patikrinti 90° kampo tiksluma, reikia atviro bent

10 mm x 5 mm grindy ploto. Zr. M pav., kuriame pateikta
lazerio padetis kiekvienam veiksmui ir zymy, atlikty kiekvieno
veiksmo metu, padetis. Visada Zzymeékite lazerio spindulio
viduryje. Padékite lazerinj nivelyra atremta j sieng ant
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glotnaus, plokscio ir stabilaus pagrindo, kuris baty lygus

abiem kryptimis.

1. Pastumkite maitinimo / transportavimo uzrakto
jungiklj 2 desinen, kad jjungtuméte lazerinj nivelyra
(A pav.).

. Spauskite mygtuka, kad jjungtumeéte Soninj vertikaly
spindulj 6

. Pazymékite spindulio vidurj trijose vietose (@, b, «©)

ant grindy, isilgai lazerio linijos. Zyma ® turi buti lazerio

linijos centre (M1 pav.).

Paimkite lazerj ir perkelkite jj | .

. Spauskite 6, kad jjungtuméte ir priekinj vertikaly spindulj
(M2 pav.).

. ISdéstykite priekinj vertikaly spindulj taip, kad jis ties
zyma b tiksliai susikryZiuoty su soniniu spinduliu,
sulygiuotu su © (M2 pav.).

. Pazymékite vieta ‘@ palei priekinj vertikaly spindulj, bent
4 m nutolusig nuo prietaiso (M2 pav.).

. Sukite lazerj 90 © kampu taip, kad $oninis vertikalus
spindulys dabar eity per b ir @ (M3 pav.).

. Tiesiogiai vir$ @ arba zemiau jos pazymékite f palei
priekinj vertikaly spindulj.

10. ISmatuokite atstuma tarp @ ir . Jei rodmuo didesnis nei

vertés, pateiktos Zzemiau, vadinasi, lazerinj nivelyra reikia
nugabenti j jgaliotajj serviso centra.
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Atstumas nuo Leistinas atstumas tarp
@ iki ® @ir®
4,0m 3,5mm
5,0m 4.4mm
6,0m 5,3mm
7,0m 6,2mm

LAZERINIO NIVELYRO NAUDOJIMAS

Lazerinio nivelyro iSlyginimas

Jei lazerinis nivelyras yra tinkamai sukalibruotas, jis pats
issilygina. Kiekvienas lazerinis nivelyras yra sukalibruojamas
gamykloje ir isilygina, jei tik yra pastatomas ant pavirsiaus,
nuo horizontalios padéties nukrypusio iki 4 ° kampu.
Nereikia atlikti jokiy rankiniy korekcijy.

Jei lazeris pakreiptas tiek, kad nebegali issilyginti (> 4 °),
pradeda mirkséti lazerio spindulys.

Jei lazerio spinduliai mirksi, kaip nurodyta anksciau,
VADINASI, LAZERIS NUSTATYTAS NELYGIAI (NESTATMENAI)
IR NETURETY BUTI NAUDOJAMAS HORIZONTALIAI ARBA
VERTIKALIAI LINJOMS ZYMETI AR NUSTATYTI. Pabandykite
pastatyti lazerinj nivelyra ant lygesnio pagrindo.

Sarnyrinio laikiklio naudojimas (N, 0,
P pav.)

Prie lazerio fiksuotai pritvirtinta magnetinis Saryrinis laikiklis
(N pav., 9).
JSPEJIMAS! Nustatykite lazerinj nivelyrq ir (arba)
sieninj laikiklj ant stabilaus pagrindo. Jei lazerinis
nivelyras nukris, kas nors gali rimtai susiZaloti arba gali
bati apgadintas pats lazerinis nivelyras.

LIETUVIY

Laikiklyje yra pakabinimo anga (O pav., 10), kad bty
galima jrenginj pakabinti ant vinies ar sraigto, jsukto j bet
kokj pavirsiy.

Laikiklyje yra magnetai (P pav.), kurie leidZia tvirtinti
jrenginj ant daugelio staciy plieniniy arba geleziniy
pavirsiy. Tinkamy pavirsiy bendrojo pobldzio pavyzdziai:
plieniniy rémy statramsciai, plieninés dury staktos ir
konstrukcinés plieninés sijos. Prie$ pritvirtindami Sarmyrinj
laikiklj prie strypo (P pav., 1), padékite sukibima
gerinancia metaline plokste (P pav., 12) priesingoje
Strypo puséje.

TECHNINE PRIEZIURA

Noredami, kad rodmenys baty tikslas, daznai tikrinkite,

ar lazerinis nivelyras yra tinkamai sukalibruotas. Zr.
Kalibruotés patikra vietoje.

Kalibruoteés patikras ir kitus techninés priezitros bei
remonto darbus gali atlikti DEWALT serviso centry
specialistai.

Nedékite j komplekto déze $lapio lazerinio nivelyro. Pries
sandéliuojant lazerinj nivelyra pirmiausia reikia nusausinti
minksta ir sausa Sluoste.

Valymas: ISorines plastikines dalis galima valyti drégna
Sluoste. Nors Sios dalys atsparios tirpikliams, NIEKADA
nenaudokite tirpikliy. Prie$ sandéliuodami nuvalykite nuo
jrankio drégme, naudodami minksta ir sausa Sluoste.

TRIKCIY SALINIMAS

Lazerlms mvelyras nelsuungla
Visiskai jkraukite akumuliatoriy, tada jdékite jj
nivelyra.

Jeigu lazerinis nivelyras labai jkaista, jis nejsijungia. Jei
lazerinis nivelyras buvo sandéliuojamas labai aukstoje
temperataroje, palaukite, kol jis atvés. Lazerinis nivelyras
nesuges, jei paspausite jo jjungimo / isjungimo mygtuka,
kol jis neatvéso iki tinkamos darbinés temperatdros.

j lazerinj

Lazerio spinduliy mirkséjimas

Lazerinis nivelyras yra sukonstruotas taip, kad savaime
i8silyginty vidutiniskai 4 ° visomis kryptimis. Jei lazerinis
nivelyras bus pakreiptas tiek, kad vidinis mechanizmas pats
savaime issilyginti negalés, ims mirkséti lazerinio nivelyro
spinduliai, rodydami, kad virytos pokrypio ribos. MIRKSINTYS
SPINDULIAI REISKIA, KAD POKRYPIO RIBOS VIRSYTOS IR
LAZERINIS NIVELYRAS NERA GULSCIAS ARBA STACIAS

IR JO NEGALIMA NAUDOTI LYGUMO ARBA STATUMO
NUSTATYMUI ARBA ZYMEJIMUI. Pabandykite pastatyti
lazerinj nivelyra ant lygesnio pagrindo.

Jei lazerio akumuliatorius menkai jkrautas, spindulys mirksés
taip: 3 greiti sumirkséjimai per 1 sekunde, tada nuolat $vies
4 sekundes. Sis mirksejimas reiskia, kad akumuliatoriy reikia
pakeisti visiskai jkrautu akumuliatoriumi.
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Lazerio spinduliai nenustoja judéti
Lazerinis nivelyras yra tikslusis prietaisas. Taigi, jei jis bus
pastatytas ant nestabilaus (ir judancio) pagrindo, lazerinis
nivelyras nuolat bandys issilyginti. Jei spindulys nenustoja
judéti, pabandykite padéti lazerinj nivelyrg ant stabilesnio
pagrindo. Taip pat patikrinkite, ar pavirsius yra santykinai
plokscias, kad lazerinis nivelyras baty stabilus.

PRIEDAI (Q, R, S PAV.)

Lazerinis nivelyras yra supakuotas su pakabinamy luby
laikikliu 3. Pakabinamy luby laikiklj sudaro plieniné ploksté,
tvirtinama prie magnetizuoto sarnyrinio laikiklio @ (Q pav.).
Sis pakabinamy luby laikiklis turi 1/4 col. X 20ir 5/8 col x 11
lizdinius sriegius (jrenginio apacioje).
Sis sriegis skirtas esamiems arba basimiems DEWALT
priedams tvirtinti. Atskirai parduodamy priedy pavyzdziai
pateikti Rir S pav. Naudokite tik Siam gaminiui skirtus
L,DEWALT" priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais
nurodymais.
JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo

®

vertikalig ir horizontalig padetis. Taikinio kortele geriausia
naudoti, kai DEWALT logotipas yra nukreiptas j jus.

Prieziura ir remontas

PASTABA. I3ardzius lazerinj nivelyra (-us), anuliuojamos visos
gaminio garantijos.

Siekiant uztikrinti gaminio SAUGA ir PATIKIMUMA, remonto,
techninés prieZitros ir reguliavimo darbai turi bati atliekami
tik jgaliotuosiuose serviso centruose. Remontas arba
techniné priezidra, kurig atlieka nekvalifikuoti asmenys, gali
tapti susizalojimo priezastimi. Informacijos apie artimiausia
DEWALT serviso centra rasite www.2helpU.com.

Garantija
Informacijos apie naujausia garantijos informacija ieskokite
www.2helpU.com.

gaminiu galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus

priedus.
Jei reikia pagalbos randant reikiama prieda, kreipkités
j artimiausia DEWALT serviso centra arba apsilankykite
svetainéje www.2helpU.com.

Taikinio kortelé (T pav.)

Kai kuriuose lazeriniy nivelyry komplektuose pateikiama
lazerio taikinio kortelé (T pav.), skirta padéti surasti ir
pazymeéti lazerio spindulj. Taikinio kortelé pagerina lazerio
spindulio matomuma, kai spindulys eina virs kortelés.
Korteléje suzymétos standartiné ir metrine skalés. Lazerio
spindulys pereina per pusiau skaidry plastika ir atsispindi ant
atspindincios juostelés atvirkstinéje puséje. Kortelés virsuje
esantis magnetas yra skirtas laikyti tiksline kortele ant lubiniy
bégeliy arba plieniniy strypy, kad bty galima nustatyti

Specifikacijos

DCLE34031

Sviesos 3altinis

Lazerio diodai

Lazerio bangos ilgis

510-530 nm, matomas

Lazerio galia

<1,50 mW (kiekvienas spindulys) 2 KLASES LAZERINIS GAMINYS

Veikimo diapazonas

40m
naudojant detektoriy — 100 m

Tikslumas (statmenai)

+ 3,1 mm esant 9mm

Tikslumas (horizontaliai)

+ 3,0 mm esant 10mm

Akumuliatorius senka

Lazerio spindulys mirksi 3 greitais impulsais

Nuolat mirksintys
lazerio spinduliai

Per didelis palenkimo kampas / prietaisas padétas nelygiai

Aplinka

Nepralaidus vandeniui ir dulkéms pagal IP54 Taikoma gaminiui, o ne akumuliatoriui ar {krovikliui.
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Saturs
+ Informacija par lazeru

Lietotaja drosiba

Akumulatoru drosiba

Lazera barosana

leteikumi par lietosanu

Lazera ieslégsana

Lazera precizitates parbaude

Parbaudes kalibrésana darba apstaklos

Lazera lietosana

Apkope

Problému novérsana

Piederumi

Apkalpo$ana un remonts

Garantija

Tehniskie dati

Informacija par lazeru

Lazers DCLE34031 3x360 ir 2. klases lazera izstradajums.
Tas ir paslimenojoss lazera instruments, ko var izmantot
izlidzinasanai horizontala un vertikala plakné.

D c LE34031 COMPACT 3X360 LINE LASER

TYPE1 18VDC===

A© s @ @.

H c UK iertek
e CcCA
COMPLIES WITH 21 CFR

1040.10 AND 1040.11 EXCEPT
FOR CONFORMANCE WITH IEC

% LASER
2
60825-1 ED. 3, AS DESCRIBED

1EC 60825-1: 2014 MAY 8, 2019,

|[ <1.5mW @ 510-530nm ] IN LASER NOTICE 56, DATED

Lietotaja drosiba

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestdties nave vai gat
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultatd, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materidlos
zaudéjumus.

®
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Jajums ir jautajumi vai komentari par 3o vai citiem DEWALT

instrumentiem, apmeklgjiet vietni www.2helpU.com.
BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot instrumentu vai ta
dalas. Pretéja gadijuma var sabojat instrumentu un gat
jevainojumus.
BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet visus
noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un
nordadijumi, var gat elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréeku un/vai gut smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET 50S NORADIJUMUS

A BRIDINAJUMS! Lazera radidcijas iedarbiba.

Neizjauciet un nepdrveidojiet lazera limepradi.

Lietotdjam nav paredzéts patstavigi veikt detalu

remontu. Citadi var git smagus acu ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Bistama radidcija. Kontrolgjot,

requléjot vai veicot pasakumus, kas nav noraditi Saja

rokasgramatd, var izraisit bistamu lazera starojuma
iedarbibu.

A UZMANIBU! Piestiprinot ar magnétiem, neturiet
pirkstus uz aizmuguréjas plaksnes un spraisja. Pirksti var
tikt iespiesti.

A UZMANIBU! Nestaviet zem ldazera, ja tas ir piestiprinats
ar magneétisko kronsteinu. Ja lazers nokrit, var gat
smagus ievainojumus vai lazers var tikt sabojats.

Instrumenta mark&juma var bat sadi simboli.

lazera bridindjuma simbols
...vilna garums nanometros
2. klases lazers

Bridinajuma uzlimes
Ertibas un droibas nolika uz lazera ir redzami $adi
markéjumi.

A

AN

A®

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu ievainojuma
risku, lietotajam jaizlasa lietosanas
rokasgramata.

BRIDINAJUMS! L AZERA STAROJUMS.
NESKATIETIES TIESI STARAI 2. klases lazera
izstradajums.

BRIDINAJUMS! Netuvojieties

magnétam. Magnéta bistamiba var
izraisit elektrokardiostimulatora darbibas
traucéjumus un bojajumus, ka rezultata
var rasties smagi ievainojumi vai iestaties
nave.

Ja instruments tiek lietots ne ta, ka noradijis
razotdjs, var samazinaties aprikojuma nodrosinata
aizsardziba.

Lazeru nedrikst darbinat spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas
var aizdedzindt puteklus vai izgarojumu tvaikus.
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Akumulatori

Ladétaji / uzlades laiks (minatés)

Kat. Nr. Ve Ah Svars (kg)| DCB104 DCB107 DCB112  DCB113  DCB115 DCB116 DCB117 DCB118 DCB132 DCB119

DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 |60/40"* 185 120 100 60 60/45** 60/40* 60/40** 60 120
D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%* 75/50%% 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90

DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120

100 60 60 60 60 60 120

*Datuma kods 2018114758 vai vélaks
**Datuma kods 201536 vai vélaks

Lietojiet lazeru tikai ar paredzétajiem akumulatoriem.
Ja izmantojat citus akumulatorus, var rasties ugunsgréka
risks.

Glabadjiet lazeru, kas netiek darbindts, bérniem un
neapmadcitam persondm nepieejama vieta. Lazeri ir
bistami neapmacitu lietotaju rokds.

Instrumenta remonts un apkope javeic tikai
kvalificetiem remonta specialistiem. Ja remontu vai
apkopi veic nekvalificéti darbinieki, var rasties ievainojuma
risks. Informaciju par tuvako Stanley apkopes centru
mekléjiet vietné www.2helpU.com.

Instrumentu nedrikst ekspluateét, ja to ar slédzi nevar
ne ieslégt, ne izslégt. Ja instrumentu nav iespéjams
kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Lazera stara nedrikst skatities ar optiskiem lidzekliem,
pieméram, teleskopu vai teodolitu. Citadi var gat
smagus acu ievainojumus.

Lazeru nedrikst novietot tada stavokli, ka citas
personas varétu apzinati vai nejausi skatities lazera
stara. Citadi var gat smagus acu ievainojumus.

Lazeru nedrikst novietot atstarojosu virsmu tuvumd,
kas varetu atstarot lazera staru un novirzit citu
personu acis. Citadi var git smagus acu ievainojumus.

Ja lazers netiek izmantots, izsledziet to. Ja atstasiet to
ieslégtu, pastav risks, ka kads skatisies lazera stara.
Lazeru nekada gadijuma nedrikst parveidot. Ja to parveido,
var izraisit bistamu lazera starojuma iedarbibu.
Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir bérni, ka ari
nelaujiet bérniem darboties ar lazeru. Citadi var gut
smagus acu ievainojumus.

Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma markéjumu.
Ja bridinajuma markéjumi ir nonemti, operators vai citas
personas var nejausi paklaut sevi starojuma iedarbibai.
Novietojiet lazeru stabili uz lidzenas virsmas. Ja lazers
nokrit, var gat smagus ievainojumus vai lazers var tikt
sabojats.

Personiga drosiba

Lazera lietosanas laika saglabdjiet modribu, skatieties, ko
jas dardt, un rikojieties sapratigi. Nelietojiet lazeru, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmeé. Pat viens mirklis neuzmanibas si lazera
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet individudlos aizsardzibas lidzekjus. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, mazinds risks gut ievainojumus.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasatot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs
un spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms akumulatora
un ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drodibas
noradijumus. Péc tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS
Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. levietojot
akumulatoru ladétaja vai iznemot no td, var uzliesmot
puteklivai izgarojuma tvaiki.

Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru td, lai tas derétu

citam ladétajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.
Uzladeéjiet akumulatoru tikai ar DEWALT ladeétajiem.
Nedrikst apslacit vai iegremdét ideni vai kada cita
Skidruma.

Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatira var nokristies
zem 4 °C (39,2 °F) (piemeram, ziemas laika dra
nojumes vai metala celtnés) vai ari sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnés).

Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators ugunivar
eksplodeét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

Ja akumulatora skidrums noklist uz adas,
nekavejoties mazgdjiet skarto vietu ar maigu
ziepjudeni. Ja akumulatora skidrums noklast aci, skalojiet
to, tecinot tdeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmer,
kamer pariet kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska
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palidziba, ievérojiet, ka akumulatora elektrolita sastava ir
Skidru organisko karbonatu un litija salu maisijums.

+  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora
Skidrums var uzliesmot, nondkot saskaré ar dzirkstelem
vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis
vai bojdts, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru
nedrikst lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu
triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru, samidits). Var
rasties elektriskds stravas vai navéjoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada apkopes centrd, lai tos nodotu
parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Neparnésdjiet
un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu
komplektu karbas, atvilktnés utt., starp naglam,
skravém, atslegam utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, kur neviens
nevar aizkerties aiz instrumenta un apkrist. DaZus
instrumentus, kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskare ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME.
Litija jonu akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja
bagaza.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem

transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un

tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par
bistamu kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam precém,

Starptautiskajiem jaras noteikumiem par bistamam precém

(IMDG) un Eiropas ligumam par starptautiskiem bistamo

kravu autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi un

akumulatori ir parbauditi atbilstigi ANO ieteikumos par
bistamu kravu parvadasanu ieklautas parbauzu un kritériju
rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu

neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas

pilnais reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru

sastava ir litija jonu akumulatori ar nominalo energiju virs

100 vatstundam (Wh), ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas

pilnajam reguléjumam. Visiem litija jonu akumulatoriem

uz iepakojuma ir noradita energijas nominala ietilpiba
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vatstundas. Turklat, nemot véra sarezgito reguléjumu,
DEWALT neiesaka litija jonu akumulatoriem izmantot
gaisa parvadajumus, neskatoties uz to nominalas ietilpibas
vatstundas. Instrumentiem ar akumulatoriem (kombinétie
komplekti) var izmantot gaisa parvadajumus, ja akumulatora
nominala ietilpiba nav lielaka par 100 Wh.
Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.
Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad 3is
dokuments tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne
tiesas, ne netiesas garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina
riciba atbilstu spéka esosajiem noteikumiem.
FLEXVOLT™ akumulatora transportésana
DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietoSana
un transportésana.
LietoSanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas
savrup vai ir ievietots DEWALT 20 V instruments, tas darbojas
ka maks. 20 V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators
atrodas 54 V vai 108 V (divi 54 V akumulatori) instrumenta,
tas darbojas ka 54 V akumulators.
Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacin3, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.
Atrodoties transportésanas 3
rezima, akumulatora
elementu virknes ir elektriski
atvienotas, ka rezultata tas
tiek sadalits pa 3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku
nominalo energiju (Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir
augstaka nominala energija. Sadi iegUstot 3 akumulatorus ar
mazaku nominalo energiju, var panakt to, ka uz tiem
neattiecas noteikti transportésanas noteikumi, ko pieméro
akumulatoriem ar augstaku energiju.
Pieméram,
transportéjot nominala
energjja vatstundas
var tikt noradita
3 x 36 Wh, kas nozimé
3 akumulatorus, katram
pa 36 Wh. Lietosanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).
leteikumi par uzglabasanu
1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta,
kura nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un
auksta. Lai nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu
un maksimalu kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas
temperatara.

LietoSanas un transportésanas rezimu
markéjuma paraugs

(3% Use: 108 Wh

()€ Transport:3x36 Wh

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasang, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzladé.
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Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas
ar $adam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un
akumulatora uzlimeés.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

MEOE

3

P>

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet dens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

V)&

Uzladgjiet tikai 4-40 °C temperatara.

m‘;
P
o 2

B

Lietosanai tikai telpas.

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

[y
<]
2

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas
nav DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus
bistamus apstaklus.

P

XXXXXXv

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemers.
Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).

C)‘_. TRANSPORTESANA (ar iebavétu transportésanas

vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 %36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Ladétaji

DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu

maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari

to, vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.
Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija

D atbilstigi EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai DEWALT

vai pilnvarota remontdarbnicas.

30

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:

nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienajiet zilo vadu pie neitralds spailes.
BRIDINAJUMS! \Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.

leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas

kvalitates kontaktdaksu komplektacija. leteicamais

drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarindjuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi

nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas

atbilst Iadétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais

dzislas izmérs ir 1 mm2; maksimalais garums ir 30 m.

Jalietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem

akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata

ir ieklauti svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi

savietojamiem akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

Pirms ladeétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un

bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un

instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks.
Ladeétaja nedrikst iek|at Skidrums. Var gt elektriskas
stravas triecienu.

A BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam
nominala nopladstrava nepdrsniedz 30 mA.

A UZMANIBU! Ugunsbistamibal Lai mazinatu
ievainojuma risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladéjamos

akumulatorus. Cita veida akumulatori var eksplodét,

izraisot ievainojumus un sabojajot instrumentu.

A UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar

instrumentu.

IEVERIBAI! DaZos gadijumos sveskermeni var izraisit

Issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja

akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladeétaja

tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladeétajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem,

kas nav noraditi $aja rokasgramata. Ladetajs ir ipasi

paredzéts STakumulatora uzladésanai.

Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT

uzladéjamo akumulatoru uzdésanai. Lietojot to citiem

mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.



- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

- Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta
neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi nesabojatu
vai nesarautu.

+ Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta
nevar iztikt. Lietojot nepareizu pagaringjuma vadu, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

- Uzladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka arito nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspusée. Novietojiet ladetaju
vietd, kur nav karstuma avotu. Ladeétaja védinasanu
nodrosina atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladeétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

- Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir
bojats. Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.

Ja tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai
aizdegsanas risks.

«Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specidlistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

+  Pirms ladeétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadeéjadi mazinds elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

« Nedrikst vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzeéts darbibai ar standarta
230 V mdjsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet vérg, ka tas
neattiecas uz transportlidzekju ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 1 1adétaja lidz galam, lidz
atduras. Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina,
noradot, ka uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka
uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilntba uzladéts,
un to var sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu
akumulatoru no ladétaja, nospiediet akumulatora
atbrivosanas pogu 7, kas atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas
pilniba uzladgjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu
akumulatora uzlades statusu.
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Uzlades indikatori

lil Notiek uzlade

B Pinib uzladets 5
s Karsta/auksta akumulatora 3:
Ij uzlades atliksana* ‘

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperat(rai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir k|ime, savietojamais

ladétajs to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka

neiedegas ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klume ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté klumi, nogadajiet ladétaju un

akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik$ana

Jaladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,

automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades

atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatQru. Péc tam ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju
akumulatoram tiek nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.

Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak uzladéts, un

maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja

akumulators ir uzsilis.

Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iekéeju ventilatoru, kas dzesé

akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir

jaatdzesé akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators
nedarbojas pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas.

Nepielaujiet, ka sveSkermeni iek|Ust ladétaja iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti

ar elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru

pret parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma,

instruments tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma

jevietojiet ladétaja litija jonu akumulatoru un ladéjiet to,
kamér tas ir pilniba uzladets.

Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot

vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie

sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem

Skérsliem, kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja

aizmugures dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju

izvietojumu uz sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot
vismaz 25,4 mm garas gipskartona skraves (jaiegadajas
atseviski) ar 7-9 mm lielu galvas diametru, kuras ieskrave

koksné optimala dziluma, atstajot arpusé apmeram 5,5 mm

garu skrives dalu. Novietojiet ladétaja aizmuguré esosas

spraugas pret izvirzitajam skrivém un ievietojiet skraves

Spraugas.

@
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Noradijumi ladétaja tirisanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladeétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no
ladétaja aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu
birstiti, kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai
tirisanas lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
instrumenta iek|ust Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdeét skidruma.

LAZERA BAROSANA

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators " ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietoSana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(B. att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)
Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades
indikators, kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras
norada akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 8.
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada
atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir
kluvis parak zems un lietosanai nederigs, uzlades limena
indikators neiedegas, un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie

faktori — instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas
veids.

IETEIKUMI PAR LIETOSANU

« Jalazers netiek izmantots, izslédziet to, lai akumulatoru
nevajadzétu parak biezi uzladét.

- Laidarbs butu paveikts precizi, requlari parbaudiet lazera
kalibraciju. Sk. sadalu Lazera precizitates parbaude.

- Pirms lazera lietosanas japarbauda, vai tas atrodas stabili
uz lidzenas, stabilas un taisnas virsmas, kas abos virzienos
ir horizontala.

- Laivarétu labak saskatit lazera staru, izmantojiet lazera
mérka karti (T. attéls).

UZMANIBU! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
nedrikst skatities tiesi lazera stara — ne ar brillem, ne
bez tam. Svarigu informdciju sk. sadala Piederumi.

« Vienmér atziméjiet lazera stara centru.
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+Janotiek straujas temperatiiras mainas, var izkustéties vai
novirzities bavkonstrukcijas, metala trijkaji, aprikojums
u. ¢, tadéjadi mazinot precizitati. Darba laika requlari
parbaudiet precizitati.

+ Jalazers tiek nomests zemé, parbaudiet ta kalibraciju.
Sk. sadalu Lazera precizitates parbaude.

LAZERA IESLEGSANA (A. ATT.)

Novietojiet lazeru uz lidzenas un taisnas virsmas. Stumiet
barosanas/transportblokésanas slédzi 2 pa labi, lai
atblokétu/ieslégtu lazeru.

Nospiezot kadu no tastatdras pogam, tiek aktivizéta attieciga
lazera Iinija (3. att.). Vélreiz nospiezot pogu, tiek izslégta lazera
[nija. Lazera Iinijas var ieslégt katru atseviski vai visas kopa.

Taustins Attélosana

Ja lazers netiek lietots, pastumiet barosanas/
transportblokésanas slédzi pa kreisi noblokéta/izslégta
pozicija.

LAZERA PRECIZITATES PARBAUDE

Lazera instrumenti ir ripnica noslégti un kalibréti. leteicams
parbaudit lazera precizitati pirms tas tiek lietots pirmoreiz
(var gadities, ka lazers ticis paklauts ekstremalu temperatdru
iedarbibai) un péc tam regulari, lai panaktu precizu darbu.
Veicot $aja rokasgramata minétas precizitates parbaudes,
ievérojiet $adus principus:
«  izvélieties péc iespéjas lielaku laukumu un attalumu,
kas vistuvak atbilst lazera darbibas attalumam. Jo lielaks
laukums un attalums, jo vieglak izmérit lazera precizitati;
« novietojiet lazeru uz lidzenas, taisnas un stabilas virsmas,
kas ir lidzena abos virzienos;
«  atziméjiet lazera linijas centru.

PARBAUDES KALIBRESANA DARBA
APSTAKLOS

Horizontala lazera linija: skenésanas
virziens (A., F., G., H. att.)

Lai parbauditu lazera horizontalas nolieces kalibraciju,
jaizmanto viena siena, kas ir vismaz 9 m (30 pédas) gara.
Svarigi veikt kalibrésanas parbaudi tada attaluma, kas nav
mazaks par attiecigo attalumu uz projicéjamas virsmas, kam
lazers tiks izmantots.

Horizontala lazera linija 4

Sanu vertikala lazera linija 5

Priekséja vertikala lazera Iinija

1. Novietojiet lazeru sienas gala uz lidzenas, taisnas un
stabilas virsmas, kas ir lidzena abos virzienos (F. att.).

2. Stumiet lazera baro$anas/transportblokésanas slédzi 2
pa labi, lai ieslégtu lazeru (A. att.).

3. Nospiediet pogu, lai ieslégtu horizontalo liniju 4.
4. Vismaz 9 m (30 pédu) attaluma uz lazera linijas atziméjiet
punktus @ un b.
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sakristu ar @ (G. attéls).

~

(H. attéls).
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. Pagrieziet lazeru par 180°.
. Noregulgjiet lazera augstumu t3, lai lazera linijas centrs

. Tiedi virs vai zem b atziméjiet punktu @@ uz lazera linijas

. lzmeériet vertikalo attdlumu starp punktiem b un .
. Ja attdlums starp abiem punktiem ir lielaks neka tabula

noteiktais pielaujamais attalums starp punktiem b
un ‘e, kas atbilst attiecigajam attalumam starp sienam,
lazers janogada pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu

apkopi.
Attalums starp punktiem PieJaujamais attalums starp
@un® punktiem ® un ©
10,0 m 6,0 mm
12,0 m 7,2 mm
15,0 m 9,0 mm
Horizontala lazera linija: nolieces virziens
(A, 1., )., K. att.)

Lai parbauditu lazera horizontalas nolieces kalibraciju,

jaizmanto viena siena, kas ir vismaz 9 m (30 pédas) gara.

Svarigi veikt kalibrésanas parbaudi tada attaluma, kas nav

mazaks par attiecigo attalumu uz projicéjamas virsmas, kam

lazers tiks izmantots.
1. Novietojiet lazeru sienas gala uz lidzenas, taisnas un
stabilas virsmas, kas ir lidzena abos virzienos (1. att.).

. Stumiet lazera barosanas/transportblokésanas slédzi 2
pa labi, lai ieslégtu lazeru (A. att.).

. Nospiediet pogu, lai ieslégtu horizontalo liniju 4.

. Vismaz 9 m (30 pédu) attaluma uz lazera linijas atziméjiet
punktus @ un b.

. Parvietojiet lazeru sienas otra gala (J. attéls).

. Novietojiet lazeru pret tas pasas sienas sakotnéjo galu un
paraléli blakus esosajai sienai.

. Noregulgjiet lazera augstumu ta, lai lazera linijas centrs
sakristu ar b
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. Tiedi virs vai zem @ atziméjiet punktu © uz lazera Iinijas
(K. attéls).

. lzmériet attdlumu starp punktiem @ un .

10. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks neka tabula

noteiktais pielaujamais attalums starp punktiem @

un ‘¢, kas atbilst attiecigajam attalumam starp sienam,

lazers janogada pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu

apkopi.

O
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tada attaluma, kas nav mazaks par attiecigo attalumu uz
projicéjamas virsmas, kam lazers tiks izmantots.

1. Novietojiet lazeru uz lidzenas, taisnas un stabilas virsmas,
kas ir lidzena abos virzienos (L1. att.).

2. Stumiet lazera baro$anas/transportblokésanas slédzi 2
pa labi, lai ieslégtu lazeru (A. att.).

3. Nospiediet pogas, lai ieslégtu abas vertikalas linijas 5
un 6.

4. Atziméjiet divas isas linijas @ un b vieta, kur linijas
krustojas, un ari uz griestiem ‘@ un . Vienmér atziméjiet
|azera stara biezuma centru (L2. att.).

5. Paceliet un pagrieziet lazeru par 1809, tad novietojiet
ta, lai stari sakristu ar atzimétajam Iinijam uz lidzenas
virsmas @ § (L3. att.).

6. Uz griestiem atziméjiet divas 1sas linijas @ un .

7. lzmériet attalumu starp abiem liniju pariem, kas atziméti
uz griestiem (@, @ un @, ). Ja attalums ir lielaks neka
noradits tabula, lazers janogada pilnvarota apkopes
centra, lai tam veiktu apkopi.

Attalums starp punktiem Pielaujamais attalums starp
@un® punktiem @ un ©
10,0 m 6,0 mm
12,0 m 7,2 mm
15,0 m 9,0 mm

Vertikala linija (L. att.)

Lazera vertikalo kalibraciju visprecizak var parbaudrt tad, ja

ir pieejama pietiekami augsta vertikala siena (vislabak 6 m
(20 pédas) augsta); $aja gadijuma viena persona uz gridas
pozicioné lazeru, bet otra persona uz griestiem atzimé lazera
[inijas projicéto punktu. Svarigi veikt kalibrésanas parbaudi

Griestu augstums Pielaujamais attalums starp
atzimém
25m 1,7 mm
30m 2,1 mm
40m 2,8 mm
6,0m 4,1 mm
90m 6,2 mm
90° precizitate starp vertikalajam linijam

(M. att.)

Lai parbauditu 90° precizitati, jaizmanto grida ar vismaz 10 X

5mm (33 x 18 pédas) lielu platibu. Sk. M. attélu, kur noradita

lazera un atziméto punktu atrasanas vieta katra darbiba.

Vienmér atziméjiet lazera stara biezuma centru. Novietojiet

lazeru uz lidzenas, taisnas un stabilas virsmas, kas ir lidzena

abos virzienos.

. Stumiet |azera barosanas/transportblokésanas sledzi 2

pa labi, lai ieslégtu lazeru (A. att.).

. Nospiediet pogu, lai ieslégtu sanu vertikalo liniju 6.

. Atziméjiet stara centru tris vietas (@, b, ©) uz gridas

lazera sanu linijas garuma. Punktam b jabt lazera linijas

centra (M1. att.).

Paceliet un parvietojiet lazeru uz punktu b'.

. Nospiediet 6, lai ieslégtu priekséjo vertikalo Iiniju

(M2. att).

Novietojiet priekséjo vertikalo liniju ta, lai ta krustotu

precizi punkta b, vienlaikus sanu linijai ir jasakrit ar

punktu @ (M2. att.).

. AtZiméjiet punktu @ uz priekséjas vertikalas linijas vismaz

4'm (14 pédas) attaluma no lazera (M2. att.).

Pagrieziet lazeru par 90° t, lai sanu vertikala linija tagad

krustotu punktu b un @ (M3. att.).

Tiesi virs vai zem punkta @ atziméjiet punktu § uz

priekéejas vertikalas linijas.

10. Izmériet attalumu starp punktiem @ un . Ja attalums
starp abiem punktiem ir lielaks neka talak noraditas
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vértibas, lazers janogada pilnvarota apkopes centrg, lai
tam veiktu apkopi.

Attalums no punkta @ lidz Pielaujamais attalums starp
punktam ® punktiem @ un (®
40m 3,5mm
50m 4,4 mm
6,0m 5,3 mm
70m 6,2 mm
LAZERA LIETOSANA
LAZERA LIMENOSANA

Ja lazers ir pareizi kalibréts, tas paslimenojas. Katram lazeram
ripnica ir veikta kalibrésana, lai tas varétu nolimenoties,
atrodoties uz lidzenas virsmas ar vidéji + 4 ° nobidi. Nav
javeic manuala regulésana.

Ja lazers ir sasvérts tiktal, ka nav iespéjama paslimenosana
(>4 °), mirgo lazera stari.

Staru mirgosana, ka minéts ieprieks, liecina par to, ka LAZERS
NAV NOLIMENOTS HORIZONTALI VAI VERTIKALI, TAPEC TO
NEVAR IZMANTOT HORIZONTALAS VAI VERTIKALAS LINIJAS
ATZIMESANAI. Novietojiet lazeru uz taisnakas virsmas.

Grozama kronsteina lietosana
(N., 0., P. att.)

Lazeram ir iebvéts magnétisks grozamais kronsteins
(N.att, 9), ko nevar nonemt.
BRIDINAJUMS! Novietojiet lazeru un/vai sienas skavu
uz stabilas virsmas. Ja lazers nokrit, var gat smagus
ievainojumus vai lazers var tikt sabojats.
Kronsteinam ir montazas caurums (O. att, 10'), lai
instrumentu varétu uzkart pie naglas vai pieskravét pie
jebkadas virsmas.
Ar kronsteina palidzibu lazeru var piestiprinat pie
gandriz visam vertikalam dzelzs vai térauda virsmam,
izmantojot magnétus (P. att.). DaZas piemérotas virsmas
ir, pieméram, térauda spraisli, térauda durvju ramji un
konstrukciju térauda sijas. Pirms grozama kronsteina
piestiprinasanas pie spraisla (P. att, 11') novietojiet
metala palielinajuma plaksni (P. att,, 12) sprais|a pretéja
pUSE.

APKOPE

Lai darbs batu paveikts precizi, requlari parbaudiet lazera
kalibraciju. Sk. sadalu Parbaudes kalibrésana darba
apstaklos.

Kalibrésanas parbaudi un citus apkopes darbus var veikt
DEWALT apkopes centros.

Ja lazers ir mitrs, to nedrikst ievietot piederumu

karba. Pirms novietosanas glabasana lazers vispirms ir
janosusina ar mikstu, sausu lupatinu.

Tirisana Aréjas plastmasas detalas drikst tirit ar

mitru lupatinu. Kaut ari $is detalas ir noturigas pret
Skidinatajiem, tos NEDRIKST lietot tirisanai. Pirms
instrumenta uzglabasanas nosusiniet to ar mikstu, sausu
lupatinu.
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PROBLEMU NOVERSANA

Lazeru nevar ieslegt
Pilniba uzladejiet akumulatoru un tad ievietojiet to
atpakal lazera.
Jalazers ir paklauts |oti augstas temperataras iedarbibai,
to nevar ieslégt. Ja lazers ir uzglabats |oti karsta vide,
nogaidiet, lidz tas atdziest. Tomér lazera limenradis
netiek bojats, ja tiek nospiests ieslégsanas/izslégsanas
sledzis pirms termometra atdzisanas lidz normalai darba
temperatdrai.

Lazera linijas mirgo

Lazeri veic paslimenosanu visos virzienos ar vidéji 4 ° nobidi.
Jalazers ir sasverts tiktal, ka iekséjais mehanisms nespéj
veikt paslimenosanu, lazera stari sak mirgot, liecinot par to,
ka parsniegts sasvérsanas diapazons. STARU MIRGOSANA
LIECINA PAR TO, KA STARI NAV NOLIMENOTI HORIZONTALI
VAI VERTIKALI, TAPEC TOS NEVAR IZMANTOT HORIZONTALAS
VAIVERTIKALAS LINIJAS ATZIMESANAL Novietojiet lazeru uz
taisnakas virsmas.

Ja lazera akumulatoram ir zems uzlades limenis, linijas
mirgo noteikta reZima, proti, 1 sekundes laika atri iemirgojas
3 reizes, péc tam 4 sekundes deg. Sis mirgo3anas rezims
liecina, ka akumulators ir jaaizstaj ar pilniba uzladétu
akumulatoru.

Lazera linijas nepartrauc kustibu

Lazers ir precizijas instruments. Tapéc tas turpina meklét
vertikalo limeni, ja neatrodas uz stabilas (un nekustigas)
virsmas. Ja linijas turpina parvietoties, novietojiet lazeru uz
stabildkas virsmas. Tapat virsmai jabat relativi lidzenai, lai
lazers nostabilizétos.

PIEDERUMI (Q., R., S. ATT.)

Lazera komplektacija ir ieklauts griestu kronsteins 3. Griestu
kronsteinam ir térauda plaksne, kas kalpo par virsmu, pie
kuras piestiprinat magnétisko grozamo kronsteinu (9 (Q. att.).
Griestu kronsteina apakspusé atrodas 1/4-20 un 5/8—
11 ieksgjas vitnes.
Tas ir paredzétas tam, lai lazeram uzstaditu patlaban
pieejamos un turpmak iespéjamos DEWALT piederumus.
Skatiet R. un S. attélu, kur noraditi atseviski nopérkamo
piederumu pieméri. Lietojiet vienigi tadus DEWALT
piederumus, kas paredzéti $im instrumentam. levérojiet
piederumam pievienotos noradijumus.
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazinatu ievainojuma risku, sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Ja jums ir vajadziga kada detala, sazinieties ar vietéjo DEWALT
apkopes centru, kas jums palidzés, vai apmekigjiet timekla
vietni www.2helpU.com.



Merka karte (T. att.)

Dazu lazeru komplektacija ieklauta mérka karte (T. att.),
kas palidz noregulét un atzimét lazera staru. Mérka karte
uzlabo lazera stara redzamibu, kad tas krusto karti. Kartei
ir gan metriska, gan collu skala. Lazera stars virzas cauri
puscaurspidigai plastmasas virsmai un tiek atstarots

ar atstarojosa parklajuma palidzibu, kas atrodas kartes
aizmuguré. Mérka kartes augspusé iestradatais magnéts
paredzéts tas piestiprinasanai pie griestu skérsstiena vai
térauda spraisliem, lai nolimenotu gan horizontali, gan
vertikali. Lai panaktu maksimalo efektivitati, turiet mérka karti
ta, lai DEWALT logotips batu vérsts pret jums.

Apkalposana un remonts

PIEZIME. Ja lazers ir izjaukts, izstradajuma garantijas vairs
nav spéeka.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un regulésanu drikst veikt tikai
pilnvarota apkopes centra. Ja remontu vai apkopi veic
nekvalificéti darbinieki, var rasties ievainojuma risks.
Informaciju par tuvako DEWALT apkopes centru meklgjiet
vietné www.2helpU.com.

Garantija

Jaunako informaciju par garantiju skatiet vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati

LATVIESU

DCLE34031

Gaismas avots

Lazera diodes

Lazera vilnu garums

510-530 nm, redzams

Lazera jauda

<1,50 mW (katrs stars) 2. KLASES LAZERA IZSTRADAJUMS

Darba diapazons

40m
100 m ar detektoru

Precizitate (vertikali)

+3,1 mmuz 9 mm

Precizitate (horizontali)

+3,0 mm uz 10 mm

Zems akumulatora uzlades
[Tmenis

Lazera stari atri iemirgojas 3 reizes

Lazera stari mirgo nepartraukti
Lazera stari

Parsniegts sasvérSanas diapazons / instruments nav horizontali

Vides faktori

Udensizturigs un puteklu izturigs saskana ar IP54. Attiecas tikai uz instrumentu,
nevis akumulatoru un ladétaju.

@
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PYCCKWUI A3bIK

CopepxaHune
+ WHdopmauma o nazepe
« be3onacHocTb Nonb3oBatena

- [NpaBuna 6e3onacHoCTV Npr pPaboTe C akKyMyNATOPHBIMY
6atapeamn

« [uTaHWe na3epHOro UHCTPyMeHTa

- PekomeHgauuu no akcnnyaTauum

- BknioyeHve nasepa

- [poBepka TOYHOCT Na3epHOr0 UHCTPYMEHTa
- [IpoBepka NoKanbHoOM KannbpoBKim

-+ Mcnonb3oBaHyie nazepHoOro MHCTpymMeHTa

+ TexHuyeckoe obcayxrBaHue

+ HencnpasHOCTM 1 cnocobbl KX yCTpaHeHns
+ JlononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTY

+ CepBlCHOE 0OCNYKIMBAHME V1 PEMOHT

«  TapaHTua

+ TexHWyeckue xapakTeprcTukm

Nudopmauus o nasepe

Jlazep DCLE34031 3x360 ABnAeTCA NazepHbim

y3pennem Knacca 2. J1asepHbii MIHCTPYMEHT ABNAeTCA
CaMOBbIPABHUBAIOLVMCA 1 MOXET MCNOBb30BATLCA ANA
rOPU30HTasbHbIX (YPOBHSA) V1 BEPTUKaNbHbIX (0TBECa) paboT
M0 BbIPABHIBAHMIO.

D c LE34031 COMPACT 3X360 LINE LASER

TYPE1 18VDC:===

A©® s @ @.

K c U K Intertek
FOR CONFORMANCE WITH IEC

5002595
% LASER
2
60825-1 ED. 3, AS DESCRIBED

COMPLIES WITH 21 CFR
|[ <1.5mW @ 510-530nm ] IN LASER NOTICE 56, DATED

1040.10 AND 1040.11 EXCEPT
1EC 60825-1: 2014 MAY 8, 2019,

be3onacHocTb nonb3oBatens

0603HaueHunA: NpaBuia TeXHUKN
6e3onacHoCTY

CnepyiolLue onpesieneHus yKasbiBaloT Ha CTeneHb BaXKHOCTY
KaX[0ro CUrHanbHoro cnoga. [pounTaiite pyKoBOACTBO

11 06paTUTe BHMAHYE Ha laHHbIE CYMBOSTbI.

OITACHO! O603Ha4aem onacHyio cumyaquto,
KOmOopas Heu3bexHo npusedem K 1emasnbHOMy Ucxooy
WU MAXeNbIM Mpasmam.

OCTOPOXHO! Ykazvisaem Ha nomeHyuanbHoO
0NACHyIo CumMyayuio, KOmopas, 8 cy4yae
Hecob1100eHUA CO0MBemcmayoujux mep
630NacHOCMU, MOXem NPUBecmu K cepbe3Hol
mpasme Usu cMepmenbHOMY Ucxooy.

A
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BHUMAHME! Ykasvieaem Ha nomeHUuansHo onacHyio
cumyayuto, Komopas, 8 ciyyae HecobooeHus
coomeemcmasyiuux Mep 6e3onacHocmu, Moxem
cmame npu4uHOU mpasm cpedHel unu neekol
cmeneHu maxecmu.
[TIPUMEYAHVE. Ykasvieaem Ha npakmuku,
UCNO/IL30BAHUE KOMOPBLIX HE CBA3AHO C NOJTyYeHUEeM
Mpagmel, HO eCaIU UMU NpeHebpeyb, Mo2ym npusecmu
K nopye umywecmad.
Ecnny Bac ecTb BONPOCH! MM KOMMEHTapUM NO AaHHOMY
AW KaKomy-nrbo Apyromy MHCTpymeHTy dewalt, noceTnte
www.2helpU.com.
OCTOPOXHO! Hukoz20a He 8Hocume usmeHeHus
8 KOHCMPYKYUIO UHCMPYMEHMA Unu Kakot-nuéo
€20 YacmMu. IMOo MOXem NpuBeCMU K NOBPEXOeHUI0
11a3epa u mpagman.
OCTOPOXXHO! BHumamensHo npoumume 8ce
UHCMpYKyuu. HecobodeHue npasus u uHcmpykuyut
MOXem NpUBECMU K NOPAXEHUIO 31eKMPUYeCKUM
MOKOM, 80320pAHUIO U/U/IU CEpbe3HOU mpasme.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

A OCTOPOXHO! Bo3deticmeue nazepHozo

u3nyyeHus. He pas6upaiime u He 8Hocume

Kakue-nu6o u3MeHeHUs 8 Jia3epHblli HUgenup.

BHympu Hem demareti 0514 06CyKu8aHus

nosb3osamesiem. 5mo Moxem npusecmu

K cepbe3HbIM Nospexx0eHusM 2/1as3.

OCTOPOXXHO! OnacHoe u3ny4eHue.

Mcnonb308aHue Kakux-ubo 31emMeHmos ynpassieHus,

a makxe 8bINOIHeHUe HacMpPoeK LU NPoUedyp,

NOMUMO YKA3aHHbIX 8 OGHHOM PyKOBOOCMBE, MOXem

npusecmu K onacHoMy 8030elicmauio U3/1y4eHus.

A BHUMAHME! Jlepxxume nansysi nodaneie om
3a0Het NIACMUHbI U WNUTbKU NPU YCMAaHoeKe
€ NOMOWbIO MAzHUMOo8. Ecme puck 3awjemsneHus
nanvues.

A BHUMAHME! Ecnu nasepHviti uHCmpymeHm
3aKpensieH Ha MazHUMHOM KpOHWMeCHe, He cmotme
nod Hum. [ladeHue fiazepa Moxem npugecmu K e2o
NOBPEXOEHUIO L/IU NOJTYYEHUI NOTb308aMesIeM
msxxenot mpasmbi.

Ha Haknelike Ha JaHHOM MHCTPYMEHTE MOTYT ObiTh

cneqytoume 0603HaueHNs.

B...

A

A

..BHUMmaHwe: nazep!
.LUIMHa BOJHbI B HAHOMETPaX
.J1a3epHbIn MHCTPYMEHT Knacca 2

Mpeaynpexpaalowme STUKETKN

[ins Bawero yao6crBa 1 6e30MacHOCTY, Ha nasepe
NMeITCA CleayloLmne HaKnenku.

A

OCTOPOXHO! Bo usbexaHuu pucka
nosy4eHus mpasm, npoyumadime
UHCMPYKUUIO NO NPUMEHEHUIO.
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PYCCKWI A3bIK

AKKymynaTopHble 6aTapen 3apapHble yCTpoiicTBa/Bpema 3apaaKH (MUH.)
KN Buogme A4 Bec(xr) | DCBIO4 DCBIO7 DCBT12 DCBIT3 DCBI1S DCBII6 DCBTI7 DCBIT8 DCBI32 DCBITY
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 2] 2] 2] 2] 2] 45
DCB182 18 40 061 | 60/40% 185 120 100 60  60/45** 60/40%* 60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 | 75/50%% 240 150 120 75 75/60%% 75/50%% 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2] 2] 2] 2] 2] 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Kod 0ame1 201811475B unu Hosee
**K00 damel 201536 unu Hosee

AMFS)
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OCTOPOXHO! JIAEPHOE M3/TYHEHNE.
HE HAMPABJTANTE JIYY B [T1A3A. JlasepHoe
u3denue knacca 2.

OCTOPOXHO! [lepxxume nodasnsLue om
maeHuma. OnacHocme 8030eticmaus
MAa2HUMa mMoxem Hapywume pabomy
Kapouocmumynamopa u npugecmu

K Cepbe3HbIM mpasmam uu cmMepmu.

B cniyuae ucnonb3oeaHus o6opyoosarus
Kakum-nu6o cnocobom, omauyarowumcs om

€20 HA3Ha4eHus u3zomosumesnem, 3aujuma,
obecneyusaemas ob6opydosaHuem, Moxem 6bime
HapyweHa.

He ucnone3ytime nasep 6o 83pbigoonacHoul
ammocegepe, Hanpumep, NpU HAUYUU 20pIOYUX
JKUOKocmeli, 2a308 UJU NbIU. VICKpbl, KOmopele
NOAB/IAIOMCA NPU pabome 31eKMpPOUHCMPYMeHMO8
MO2ym Npusecmu K 80CNJIamMeHeHuUIo NbLU UaU NApos.
Ucnonb3ylime nasep mosbko ¢ npedOHA3HayeHHbIMU
07171 He20 aKKyMyiimopHeIMu 6amapeamu.
Vlcnosb308aHue bamapeek NUMaxus UHo20 muna Moxem
npusecmu K B03HUKHOBEHUIO NOXApA.

XpaHume nasep é Mecmax, HedocmynHbIx 0N
demeli u Opyaux Heno020mossieHHbIX uy. Jlasep
npedcmassgem onacHOCMb 8 PYKax HEN0020MOB/IEHHbIX
nosne3osameried.

TexHuy4eckoe 06C/yXxU8aHue UHCMpymeHma
JOJIXKHO 8bInonHAMbCA K8anupuyuposaHHsbimu
cneyuanucmamu. TexHu4eckoe 06C1yusaHue unu
DeMOHM, NPOU38e0EHHbIE HEKBANUPUUUPOBAHHbIM
nepcoHanom, Mozym npugecmu k mpasmam. Ymobel
Hadmu 6nuxadwud cepgucHslt yeHmp DEWALT,
nocemume www.2helpU.com.

He ucnone3yiime uHcmpymenm, ecniu He pabomaem
€20 nycKoeoli 8bIKIl04Yamens. /1060l uHCMpymeHm,
KOMOPbIM HEBO3MOXHO ynpasiame ¢ NOMOWbIO
8bIKIOYAMeIs, NPedcmassfem onacHoOCMe U NOOIEXUM
DeMoHMY.

He ucnone3yiime makue onmuyeckue
UHCMpYMeHMbI KaK mesieckon usu meodoaum,
umo6bl cMOmMpems HA 1a3epHbILl J1yY. Mo Moxem
NPUBECMU K CEPLE3HBIM NOBPEXOEHUAM 2/103.

He ycmaHaenusaiime nasepHyto ycmaHoeKy makum
06pasom, Ymo6bl Kmo-1u60 Mo2 HAMePeHHO unu
HeHamepeHHO CMOmMpeMmb NPAMO HA J1A3ePHbIL N1yH.
Mo MoXem NpuBECMU K CePbE3HBIM NOBPEXVEHUAM 27103.
He ycmataenueaiime niazepHyto ycmaHosKy poom
compaxaioujeti Nn08epxXHOCMbI0. SMOo Moxxem
npusecmu K ompaeHuio J1a3epHo20 Jiy4d 8 2/1a3d.
Mo MoXem NpuBECMU K CePbE3HbIM NOBPEXVEHUAM 271a3.
Buikntouatime nasep, K020a oH He UCNOJb3yemcs.
3anpewaemca ocmaensme nasep 8K0YeHHbIM,
mak Kak 3mo nosblwiaem puck nonaoaHus
J1a3epH020 J1yyad 8 21a34. 3anpewaemca o6sim
cnocobom MoOUGBUYUPOBaMb N1asep. VameHeHue
KOHCMPYKUUU MOXem npusecmu K onacHomy
8030eliCMBUI0 /1a3ePHO20 U3/TyYEHUA.

He ucnone3yiime nasep 8 HenocpedcmeeHHoU
6nusocmu om 0emeli u He no3eonAlime demam
ynpasname azepom. Smo Moxem npusecmu

K Cepbe3HbIM NOBPEXOeHUAM 3.

He yoansaiime u He cmupaiime npedynpexoatoujue
3mukemku. [Ipu omcymcmauu npedynpexoartyux
SMUKeMOK NOIb308amests Uu C1y4atiHoe 1uyo mMozym
HenpedyMblLUTEHHO NOOBEP2HYMbCA 06/TYYEHUIO.
Ycmanaenueatime nasep Ha ycmotiqyusyto posHyto
noeepxHocme. [ladeHue 1a3epHO20 UHCMPYMeHMa
MOXem NpuBECMU K e20 NOBPEXOEHUIO UL NOSTYYeHUI0
maxenoli mpagmel.

06ecneyeHune nHANBUAYaNbHOI 6e30nacHOCTU

bydbme 8HUMAMETbHbI, CMOMPUMe, YMO denaeme U He
3abbisalime 0 30pagom cMbicsie Npu pabome ¢ 1a3epOM.
He pabomatime c nasepom, ecnu 8bl ycmanu, Haxooumeco
8 COCMOAHUU HAPKOMUYECKO20, AITK020TbHO20 ONbAHEHUSA
unu No0 8030elicmauEeM JieKapcmaeHHbIX Cpedcma.
MuHymHas HesHUMamesbHOCMb NpU pabome ¢ 1a3epom
MOXem npuecmu K Cepbe3HbiM Mpasmanm.

Vcnone3ytime cpedcmea uHOUBUOYAsIbHOU 3aLUMebL.
Bce20a ucnosie3ydime 3awumHele oyku. B 3asucumocmu
0m yc108UL 3KCNTYamayuu, ucnosib308aHue (pedcms
UHOUBUOYAbHOU 3aLUMmel, MAKUX KaK pecnupamop,
06y8b C HecKob3AWel NOOOWAOU, KACKa U 3ajumHsle
HAYWHUKU, CHUXAem puck NOJIydeHus mpagm.
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PYCCKUI A3bIK
AkkymynaTopHbie 6aTapeu

Ba)KHble NHCTPYKLUM NO TEXHNKE
6e3onacHocTy ansa Bcex 6aTapeit

Mpw 3akase 3anacHbix 6atapeit He 3abybTe yka3aTb Homep
MO Katanory n HanpsaxeHue.

Mpw nokynke 6atapes 3apseHa He NOHOCTbIO. [epes
TeMm, Kak NCnonb30BaTb 6aTapem ¥ 3apagHoe )/CTDOV\CTBO,
npoytute cnefytoue NHCTPYKLUMKM No TexXHKKe
6E3OI'IaCHOCTV\. 3aTem BbiNosHuTe HEO6XO,£ll/H\/IbI€ ,[leVICTBI/Iﬂ
LNA 3apALKN.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUU

+  He3apsaxatime u He ucnons3yiime 6amapeto 8o
83pblgoonacHoli ammocgpepe, Hanpumep, npu
Hanu4uu 20pioYuX XuoKocmeti, 24308 U/U NbIIU.
Yemaroska unu uzsneyeHue bamapeu u3 3aps0Ho20
ycmpoticmea Moxem Npugecmu K 60CNIAMEHEHUIO NbIIU
Unu 2a308.

+ Hukoz0a He npunazaiime 6onbwux ycunud,
8cmaenan 6amapelo 8 3apadHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMpYKyuto 6amapeti
C Yesiblo ycmaHosume ux 8 3apss0Hoe ycmpolicmeo,
K KOmopoMmy OHU He N00X00Am. 3mo Moxem
npusecmu K cepbeHbiM mpasmam.

« 3apsxatime bamapeu mosieKo ¢ NOMOWbIO 3aPAOHbIX
ycmpoticme DEWALT.

- HE BPbI3rAWTE Ha Hux u He noepyxatime & 800y Wi
Opyaue Xudkocmu.

+ HexpaHume u He ucnonb3yiime 0aHHoe
ycmpolicmeo u akkymynamopHyio 6amapeto npu
memnepamype Huxe 4 °C (39,2 °F) (Hanpumep,

80 BHEWHUX NPUCMPOUKAX UsU Memaniuyeckux
nocmpotikax 8 3umHee 8pems) unu eoiwe 40 °C

(104 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHUX npuCMpoUKax unu
Memaniuveckux nocmpoliKax 8 lemHee 8pems).

+  He cxuealime 6amapeu, 0axe nospexoeHHble unu
nosiHocmeto ompabomaswiue. [lpu NoNadaHuu 6 020Hs
bamapeu mo2ym 830p8amecA. [pu CxueaHuu UOHHO-
niumueseix 6amapeli 06pasylomcsa MoKCUYHble 8ewecmsa
U 2asbl.

- [lpu nonadaxuu codepxumozo 6amapeu Ha
KOy, HeMeOs1eHHO npomolime 3mo Mmecmo 8000l
¢ mMbutom. [Ipu nonadaquu codepxumozo bamapeu
8 2/103a, HEOOX0O0UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIE 271a3a
npomoyHoLi 8000l 8 meyeHue 15 MuHym uau do mex nop,
noka He npotioem pazopaxerue. [Ipu Heobxooumocmu
06pauyeHUA k 8pay, Moxem npueodumsca credyiouas
UHOpMayus: 3nekmponum npedcmassgem cobol cmecs
JKUOKUX OP2aHUYECKUX yenekucbix U iumuessix cosed.

- Codepxumoe 8ckpbimoli 6amapeu moxem
8bI138aMb pasopakeHue ObixamesibHbIX nymedi.
Obecneybme Hanuyue ceexezo 8030yxa. Eciu cumnmomel
COXPAHAIOMCA, 06pamumecs K 8pauy.

A OCTOPOXHO! OnacHocms oxoea. Codepxumoe

bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONAAAHUU
UCKD UNU O2HA.
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OCTOPOXHO! Hu 6 koem crydae He pazbupatime
6amapeto. He ycmarasnusaiime 6amapeio 8 3apAaoHoe
yCmpoUcmaso, ecsiu Ha Hell UMEeMCA MpeujuHs! unu
Opyaue nospexoeHus. He poHatime 6amapeio u He
nodaepzatime ee yoapam usnu Opyeum NOBPEXOHUAM.
He ucnone3ytme 6amapeto unu 3apaoHoe
ycmpoticmso nocrie yoapa, nadeHusA unu NOJTy4eHus
KaKux-n1u6o opyaux nospexoeHuti (Hanpumep,

Noc/ie Mo2o, KAk ee NPOMKHYy/U 28030eM, yoapusu
MOIOMKOM UNIU HACMYNUU HA Hee). 5mo Moxem
npusecmu K yoapy uu NOPaeHUt0 371eKMpUYecKUM
mokom. [logpexdeHHsle bamapeu HeobxooumMo
8EPHYMb 8 CePBUCHbIL eHMp 0719 NOBMOpPHOU
nepepabomku.

A OCTOPOXXHO! Puck socnnameHeHus.
U36ezatime 3amoikaHue 8bi80008 6amapeli
Memannuyeckumu npedmemamu 80 epems
XpaHeHUs U nepeHocKu. Hanpumep, He knadume
aKKyMy/IAMOpHele 6amapeu 8 nepeoHUKU, KapMaHs,
AWUKU 0715 UHCMPYMEHMO8, 8bI08UXHbIE AUJUKU
U'm. n. € 28030AMU, 2aUKamu, K/I0Yamu U m. n.

A BHUMAHUE! Ko20a uHcmpymeHm He
ucnonb3yemcs, kiadume e20 Ha 60K Ha
ycmoliiuusyro nogepxXHoCcmb 8 Makom mecme,
20e OH He MoXKem ynacme u 06 He2o Heslb3A
CNOMKHYmMbCA. Hekomopoie UHCMpyMeHmel
C aKKyMyIAMOPHeIMU 6amapeamu 601bLILX pa3mepos
MO2ym CMOoAMb 8EpMUKANIbHO HA AKKYMY/IAMOpHOU
bamapee, 00HAKo UX J1e2Ko ONPOKUHY M.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! Puck socnnameHeHus. [Ipu
MpaHCNopmMUpOBKe akkyMyaamopHsix bamapel
MOoxem npou3olimu 80320paHue, €U MepMUHabl
aKKyMYIAMOopHsix bamaped ciy4yadHo 6ydym
30MKHYMbI 371eKMponpo8oOALUMU MAMEPUAnamu.
[pu mpaHcnopmuposke akkymynamopHelx 6amapeti
ybedumecs 8 MoM, 4mo MepMUHATLI 3aUiULIeHb!
U XOpOWO U30/1UPO8AHbI OM MAMepUAnos, KOHMakm
€ KOMOpbLIMU MOXem npugecmu K KOpomKomy
3amelkaruto. MIPUMEYAHUE. VioHHo-numuessle
aKKyMySIAMOopHsle bamapeu 3anpewjaemcs coasams
8 6a20.
batapen DEWALT cOOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHVIMbIM
npasuiam TPAHCNOPTUPOBKM, MPeYCMOTPEHHbBIM
NPOMBILLNEHHBIMU 1 OPUANYECKMI CTAHAAPTAMM,
BK/loyan pekomeHaalmm OOH no TpaHCNopTUPOBKe
OMaCHbIX FPY308, NPaBWIa NepeBO3KY ONacHbIX rPy308
Accoumnaumnu MexayHapo/HbIx aBranepeso3ynkos (IATA),
MeXxzayHapoziHble NpaBiina NepeBo3KM ONacHbIX rpy308
mopckum nyTem (IMDG), a Takxe eBponeiickoe cornatleHve
0 MeXZyHapoAHO JOPOXHOI NepeBo3Ke OMacHbIX rpy308
(ADR). loHHO-NNTUEBbIE INEMEHTBI U aKKyMyNATOPHbIE
6aTtapen Obiny NPOTECTVPOBAHbI B COOTBETCTBIM
¢ pasgenom 38.3 Pekomergaumin OOH no TpaHCnopTUpoBKe
OMaCHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TECTAMI 1 KPUTEPUAM.
B 60MbWMHCTBE CNyyaeB TPAHCNOPTMPOBKA akKyMYSIATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonazaeT nof knaccupukalmio,
NOCKOSIbKY OHY He ABAAIOTCA ONACHBIMU MaTepuanamu
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Knacca 9. B uenom, nonHocTbio noa npaswmna Knacca 9
noanafaloT TOMbKO NEPeBO3KU MOHHO-TIUTHEBbIX

6atapeit ¢ 3HeproemKocTbio Bbitwe 100 BatT vac (BT u).
IHEProeMKoCTb BCEX MOHHO-TUTVEBBIX aKKYMYNATOPHbIX
6aTapeit ykazaHa Ha ynakoBke. Kpome TOro, 13-3a CIOXXHOCTY
perynuposanus, DEWALT He pekomeHzyeT nepesosky
VIOHHO-NUTMEBbIX 6aTapeit Mo BO3AyXy BHE 3aBUCUMOCTH OT
VX 3HEProemMKoCTU. MoCTaBKM UHCTPYMEHTOB C 6aTapeamm
(KOMOUHMPOBAHHbIE HABOPbI) MOTYT NEPEBO3NTLCA MO
BO3/1yXYy COMMACHO UCKIOUYEHMAM, €CTIN SHEPTrOEMKOCTb
6aTapen He npesbilwaet 100 BT u.

He3aBncrMo OT TOro, ABMAETCA NI NePeBO3Ka UCKIIOYEHEM
VNV BBINOJHAETCA MO NPaBIUNaM, NePEBO3UNK AOMKEH
YTOUHWTb NocneaHue TpeboBaHMA K yNakoBKe, MapKMPOBKe
11 0GOPMNEHNIO AOKYMEHTALMU.

VHdopMmaLma, N3noxeHHaA B JAHHOM PyKOBOACTBE
000CHOBaHa M Ha MOMEHT CO3/1aHNA AAaHHOTO AIOKYMEHTa
MOKET CUMTATBCA TOYHON. HO 3Ta rapaHTus He ABNSETCA HIt
BbIPaXKEHHO, HI NOAPa3yMeBaemoii. [Tokynatens AomKeH
06ecneyunTb COOTBETCTBIE CBOEN AEATENBHOCTY BCEM
NPUMEHMbIM 33KOHAM.

TpaHcnopTupoBka 6atapen FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHatllieHa ABYMA pexuvmamm:
3KCnnyaTauum v TPaHCMOPTUPOBKN.

Pexxum akcnnyatauymu. Eciv 6atapes FLEXVOLTTM
CNONb3yeTca OTAeNbHO UK 8 n3genun DEWALT Ha 20 B, To
oHa bynieT paboTaTb B kauecTse 6atapen 20 B. Ecnv baTapen
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3gennn Ha 54 B nan 108 B (ase
6atapen 54 B), To oHa by et paboTaTh B kauecTse Hatapeu
54 B.

Pexum TpaHcnopTupoBKku. Ecnn k 6atapee FLEXVOLTTM
NPYKPeneHa KpblLika, To 6aTapes HaXoaUTCA B PeXKUMe
TpaHCnopTnpoBKi. CoxpaHnTe KPbILLKY A1A
TPAHCMOPTMPOBKM.

B pexxume TpaHCMopTUPOBKI
PALbI 3NeMEHTOB
3MEKTPUYECKH
OTCOEANHAIOTCA BHYTPU
6arapem, yto B UTore aet 3 b6atapeu ¢ bonee HNU3KO
3HEProeMKOCTbIO B BaTT-uacax (BT U) No cpaBHeHMIo

1 6atapeeii ¢ 6onee BbICOKOM EMKOCTbIO B BaTT-Hacax.
[laHHOe yBennueHHoe KonnuecTBo B 3 batapeu ¢ bonee
HII3KOW 3HEProeMKOCTbIO MOXKET UCKIOUUTD KOMTNEKT 13
HEKOTOPbIX OrPAHNYEHMI Ha NepeBO3KY, Hanaraembix Ha
6aTapen ¢ bonee BbICOKOW 3HEPrOeMKOCTbIO.

Hanpumep,
[pvMep MapKIPOBKY PeXMMOB
3HEProeMKoCTb
IKCNNYATaUMMY 1 TPAHCOPTUPOBKY
B pexmnme =
TPaHCMOPTUPOBKM G" Use: 108 Wh

yKaszaHa Kak
3% 36Br1y,ut0o
MOXeT 03HauaTb 3 6aTapen C eMKOCTbIO B 36 BT U kaxzaas.
JHEProemMKoCTb B PeXKMME IKCMIyaTallum yYKkazaHa Kak
108 BT u (nogpasymesaetca 1 6atapes).

PekomeHpaLuu no xpaHeHuio

1. ﬂyLILLII/IM MeCTOM AN1A XPaHEHNA ABNAECTCA NPOXNaAHOe
M Cyxoe MecCTo, 3alMieHHOe OT NPAMbIX CONTHEYHbIX

()« Transport:3x36 Wh

PYCCKWI A3bIK

lyyel, BbICOKOW UK HU3KOW TemnepaTypbl. [1na
ONTUMANbHO PaboThl U MPOACIKUTENBHOTO CPOKa
CNy0bl, XpaHWUTE HelCronb3yemble akkyMyATOPHbIE
batapey npu KOMHaTHO/ Temneparype.

. [InA fOCTUXEHNA MaKCUManbHbIX PE3YNbTaToB Npu
NPOJOMKNTENbHOM XPaHEHUN PEKOMEHYyeTCA
MONHOCTbIO 3aPAANTL GaTaperiHbIih KOMMIEKT 1 XPaHNTb
€ro B NpOXIafiHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOro
YCTpOiiCTBa.

MPUMEYAHMUE. AKkymynAaTopHble 6aTapen He JOMKHbI

XPaHNTLCA B MOMHOCTbIO PaspaxeHHOM cocToaHnu. [epen

11CNOSIb30BaHUEM aKKyMynATOPHaA baTapen TpebyeT

MOBTOPHO 3apAaKY.

N

MapKupoBKa Ha 3apsafHOM YCTPOCTBE

1 akKKymynaTopHolii 6aTapee

Momumo MUKTOrPaMm, UCNob3yemblX B LaHHOM
PYKOBOACTBE, Ha 3apAAHOM yCTpO\;\CTBe n 6aTapee nMeroTca
caiefylouime 0603HaYeHMs.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMAyaTaumm.

Bpema 3apaaku cm. B pasaene «TexHuyeckue
Xapakmepucmuku».

He KacarTecb TOKONPOBOAALLMMY NPeAMETaMM
KOHTaKTOB 6aTapeu 1 3apAfHOro yCTPOCTBa.

i ® OF

He nbiTaiiTech 3apaxaTb NOBPeXaeHHyIo 6atapeto.

He nopagepraite NEKTPOUHCTPYMEHT NNk ero
3NeMeHTbl BO3AENCTBUIO BAAry.

HemefneHHoO 3aMeHsiiTe NoBPeX/AeHHbIN Kabenb
NUTaHUA.

3apAaKy OCyLLECTBNANTE TOMBKO NpU Temnepatype
o014 °Cpo40°C

ﬂ [na ncnonb3oBanuA BHYTPH MOMELLEHW.

YTunmsnpyiite oTpaboTaHHble 6aTaper 6e3onacHbim

LILION AnA oKpyxatoulen cpeabl CMocoboMm.

3apaxaiiTe akkyMynaTopHble 6atapen DEWALT
TOMBKO C NMOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHBIX
ycTpoiicts DEWALT. 3apAaKa MHbIX akKyMyNATOPHbIX
6atapeit, kpome DEWALT Ha 3apsaaHbIX yCTPOCTBAX
DEWALT moXeT nprBecTu K BO3ropaHmio
aKKYMyNATOPHbIX 6aTapelt 1 BO3HUKHOBEH!IO
APYTUX ONacHbIX CUTYaL .

XXXXXX¢/
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e
X

(:)— IKCINYATALNA (6e3 KpbiLwkm ans

TPaHCNOPTUPOBKK). [TpuMep: yka3zaHa
3HeproemkocTb 108 Bty (1 6atapes ¢ 108 Bry).

He cxuralite akkymynAaTopHyto 6atapeo.

D—. TPAHCIOPTVIPOBKA (c KpbilKoi ans
TPaHCMOPTMPOBKK). [prMep: yKa3aHa
3HEeproemMKoCTb 3 x 36 BT u (3 6atapen ¢ 36 BT u).

3apagHbie ycTpoicTBa
3apaaHble yctpoiictea DEWALT He TpebyioT perynnposku
11 MAKCVManbHO NPOCTbI B UCMONb30BaHUN.

dneKTpob6e3onacHoOCTb

JneKTPOABMraTeNb PaccyTaH Ha paboTy TONBKO NPV OAHOM
HanpsxeHn1 ceTu. Heobxoaumo 06a3aTensHo yoeanTbca

B TOM, YTO HaNPAXEHME UCTOUHIKA NUTaHNA COOTBETCTBYeT
YKa3aHHOMY Ha MacropTHO Tabanyke UHCTPYMEHTa.
Heobxoaumo Takxe yoeanTbca B TOM, YTO HanpaxeHyie paboTsl
3aPALHOTO YCTPONCTBA COOTBETCTBYET HANPAKEHNIO B CETU.
3apapHoe ycrporicto DEWALT ocHalleHo

D NIBOVHOW 130M1AUMER B COOTBETCTBUN

¢ TpeboBaHnAMK EN60335, noatomy NpoBoa
3a3emseHua He Tpebyertca.

Ecnn nospexaeH Kabenb NTaHuA, ero HyXHO 3aMeHNTb

y DEWALT 1nu B odrLManbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

3ameHa wirencenbHoOn BUNIKMN
(Tonbko ana Benuko6putanun n Upnangun)
Ecnn HYXHO YCTaHOBUTb LITENCENbHYIO BUMKY:
© OCMOPOXHO CHUMUME CMApYI0 BUITKY;
+ No0coeduHUMe KopuyHegbIli Nposod K mepmMuHany ¢assl
8 BUJIKE,;
nodcoeduHume cuHUL NPoBOJ K Hys1e80My MePMUHAY.

A OCTOPOXHO! 3azemnerue He mpebyemcs.

CobniofaiiTe MHCTPYKLNW MO YCTaHOBKe
BbICOKOKAUYeCTBEHHbIX BUIOK. PeKoMeHA0BaHHbIN
npefoxpaHnTenb: 3 A.

Wcnonb3oBaHune YANNHNTENIbHOIo Kabensa
Vicnonb3yiTe yannH1TenbHbIA kabenb Tonbko

B C/lyyae KpaiiHel HeobxoammocTy. Vicnonb3yiTe
TONBKO YTBEPMKAEHHbIE YANMHUTENM NPOMBILLAEHHOMO
NPOV3BOACTBA, PACCUMTAHHbIE Ha MOLLHOCTb HE MeHbLLYIO,
yem noTpebnAeMan MOLHOCTb 3aPAAHOO YCTPOCTBA
(cm. pazpen «TexHuYecKue xapakmepucmukuy).
MuHMManbHoe nonepeyHoe ceyeHrie NPOBOAA
3NEKTPUYECKOrO Kabena AOmKHO COCTaBnATb 1 MM2,
MaKcuMManbHas anHa — 30 m.

Mpu ncnonb3oBaHUK kabenbHoro bapabaHa scersa
NOMHOCTbIO Pa3maTbiBaiiTe kabenb.

BakHble NHCTPYKLUM MO TEXHNKe
6e30MacHOCTN ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPOICTB

COXPAHUTE HACTOALLYEE PYKOBO/ACTBO. B aHHOM
PYKOBOZCTBE COMIEPXKATCA BaXHbIE MHCTPYKLMN MO TeXHUKe
6€30MacHOCTYI NA COBMECTVMBIX 3aPAAHbIX YCTPOCTB

(cm. «TexHUYecKue xapakmepucmukuy).
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« [leped mem kak ucnosb3o8ams 3apAoHoe ycmpolicmeo,
BHUMAMEIIbHO U3yyume 8ce UHCMPYKUUU
U npedynpexaaroujue 3mukemKu Ha 3apAOHOM
ycmpoticmae, bamapee U uHcmpymeHme, 0718 Komopo2o
ucnosne3yemca bamapes.
OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus
Jnekmpuyeckum mokom. He donyckalime nonadaHus
XUGKOCMU 8 3apAOHOe ycmpouicmeo. Imo mMoxem
NpuBeCcMU K NOPAXeHUIO 3IeKMPUYECKUM MOKOM.

A OCTOPOXHO! PekomerHdyemca ucnosb308ame
ycmpoucmso 3auwumHo2o omksoyeHus (Y30)
€ mokom ymeyku 00 30 MA.

A BHUMAHME! Onactocme oxoea. Bo usbexarue
mpasm criedyem ucnose308ams MOJTbKO
aKkKyMynamopHsle bamapeu npousgodcmea DEWALT.
Vcnonb3osaHue bamapeti Opy2020 muna moxem
npusecMu K 83pel8Y, MpasMam U NOBPEX0EHUAM.

A BHUMAHMUE! He no3gonaime demam uzpame
€ OaHHBIM UHCMPYMEHMOM.

[IPYUMEYAHME. B onpedeneHHbix ycnousx, npu
NOOKAI0YEHUU 3apAOHO20 YCMpOLicmaa K UCMOYHUKY
NUMAHUA, MOXem npou3olimu KOpomKoe 3amblKaHue
KOHMAKMO8 8HyMpU 3dpAdHo20 ycmpolicmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaxus 8 NOIOCMU 3apAOHO20 ycmpolcmea
MAkux MOKoNPOBOOAWUX MAMEPUAIOS, KaK
CManbHas cCmpyxka, anoMuHUesas ossea unu
Opyaue Memanauyeckue yacmuysl u m. n. Bcezoa
omknioyatime 3apAoHoe ycmpolicmso om UCMOYHUKA

numadusd, eciiu 8 Hem Hem GKKyM)/ﬂHmOpHOLj 6amapeu.

Bcez0a omkniouatime 3apaoHoe ycmpoticmao om cemu
neped mem, Kak NpUCMynNUMb K e20 YUCmKe.

- HEIbITAUTECH 3apsxame 6amapeu c noMowbio
KaKux-/1u6o opyaux 3apA0HeIX ycmpolicme, Kpome
mex, Komopble yKa3aHol 8 0aHHOM pyKogodcmae.
3apAdHoe ycmpolicmso u bamapes npeoHasHaueHsl 011
UCNO/Ib30BAHUS 8 KOMNJTEKME.

«  Dmu 3apAodHvle ycmpoticmea He npeOHA3HAa4YeHbl
HU 0714 KaK020 Opy2020 UCNOJIb308AHUSA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHeix 6amapeti DEWALT.
Vcnone3o8aHue ntobeix Opyeux bamapel Moxem
npusecmU K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 31eKMPOMOKOM
unu eubenu om 31eKkmpuYeckozo LWOKA.

+  He nodsepzaiime 3apsA0Hoe ycmpolicmao
8030elicmauIo cHeza usu 00XOH.

« [lpu omknioyeHuu 3apAadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3d WiMencesibHylo 8UJIKY, d He
3a Kkabesib. 5o NOMOXem U36eXamb NOBPEXOeHUA
wmencesbHoU BUJTKU U PO3EMKU.

« Y6eoumecv 8 mom, ymo Kabesb pacnonoxeH
makum o6pazom, Yymo6bl Ha He20 He HACMYyNuU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a Make 8 MOM, Ymo OH He
HamsAHym u He MoXxxem 6bImb N0BpeXx0eH.

+  He ucnone3yilime yonuHumenoHelli kabesnob
6e3 kpaliHeli Heo6xo0umocmu. /Icnosv308aHue
YONUHUMENbHO20 Kabena HenooxodAawe2o0 muna moxem
npusecMU K NOXapy Uu NOPAXeHUIO 31eKmpuyeckum
MOKOM.
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+ He cmasbme Ha 3apsadHoe ycmpolicmeo HuKakue
npedmemol U He ycmataesugatime 3apsadHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N0B8ePXHOCMb, KOMOpas
MoXKem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus
u npusecmu K nepezpesy. He pasveujatime 3apsoHoe
ycmpoticmeo nob1u30cmu 0m UCMOYHUKO8 MenJa.
BeHmunayus 3apAdHo20 ycmpolicmea npoucxooum
€ NOMOWbI0 0mMeepcmudl 8 8epxHel U HUXHel Yyacmu
Kopnyca.

+ He ucnonb3ytime 3apsdHoe ycmpoticmeo npu
Hanuyuu nospexoeHuli Kabens unu wmencesnbHol
8UJIKU — UX C/1e0yem Hemed1eHHO 3aMeHUMb.

+ He ucnonb3ylime 3apadHoe ycmpoticmeo, eciu e2o
POHANU, TU6O ecsiu OHO N00BEP2aNOCh CUMTbHLIM
yoapam unu 661710 No8pex0eHo KaKuM-1u60 UHbIM
06pazom. Obpamumeces 8 a8MopPU30BAHHbIL CePBUCHBIL
yeHmp.

+  He pasb6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo.
pu Heobxo0umocmu o6pamumecs
8 CneyuanusuposaxHbIli cepsucHbIli yeHmp, eciu
HY>XHO Nnposecmu 06c/yXxusaxue uau pemoHm.
HenpagusibHas coopka Moxem cmams npuyuHol noxapa
UIU NOPAXEHUA S1eKMPUYECKUM MOKOM.

+ Banyyae nospexoenrus kabens numarus e2o Heobxo0umo
HemeoneHHo 3ameHUMb y NPoU3BOOUMENS, 8 e20
CePBUCHOM UeHmpe UsiU ¢ npugsieyeHuem 0pye02o
Cneyuanucma aHano2uyHoU Keanugukayuu ong
npedomapauyeHus HecYacmHo20 C1y4as.

+ [leped ouyucmkoli omkato4ume 3apaoHoe
ycmpolicmeo om cemu. B npomugHom ciyyae 3mo
MOXKem npueecmu K NoOpaxkeHuto 31eKmpu4eckum
moKom. V138/1eyeHue akkymynamopHoU bamapeu He
npusedem K CHUXeHUIO CMeneHuU 3mMo2o pucKd.

« HUKOIJA He nooknioyatime 08a 3apAaoHbix ycmpolicmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3Ha4eHo oA
pabomel npu cMAaHOApMHOM HanpsxeHuu cemu
8230 B. He neimatimece ucnons308ame e2o npu
KakoM-1u6o UHOM HanpsXxeHuu. Mo He OMHOCUMCA
K asmomobusieHoMy 3apAOHOMY ycmpoticmey.

3apapgka 6aTapeu (puc. B)
1. MNepen ycTaHOBKOW 6aTaper NoAKoUNTe 3apAaHoe
YCTPOVICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBOW pO3eTKe.

N

. BctasbTe akkymynaTopHyio 6atapeto 1 8 3apagHoe
YCTPOWCTBO 1 ybeanTeCh B TOM, YTO OHa BCTaB/eHa

HaZIeXXHO. KpacHbIii HAMKATOP (3apAaKN) HAYHET MUTaTb.

7O 03HaYaeT, uto npouecc 3apAankn Havanca.

w

. [0 OKOHUaHMV 3apAAKM KPaCHbIF MHAMKATOp OyaeT
ropeTb HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6atapen
NOJIHOCTbIO 3aPAXKEHA, 1 €8 MOXHO MCMOSb30BaTh UK
0CTaBWTb B 33PAAHOM YCTPOICTBE. YT06bI 13BNIEUL
aKKyMyNATOPHYIO BaTapelo 13 3apsAaHOro YCTPOICTBa,
HaKMITE KHOTKY Pa3biIoKMPOBaHNA akKyMyNATOPHOTO
oTceka 7 v 13BneKknTe batapelo.

MPUMEYAHMUE. Ytobb1 06ecneunTb MakcManbHyio

MPOV3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CAYKObl MOHHO-TIUTHEBbIX
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aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeli, nepes nepBbiM MCMOb30BaHEM
NOJHOCTbBIO 3apsxaiTe ux.

Pa6oTa c 3apsaAHbIM YCTPOIICTBOM
CocTofHe 3apAfa akKyMynATOPHOI 6aTapen cmoTpuTe
B NPUBEAEHHO HUXKe Tabnnue.

JHaKaTopb! 3apaakm
Iil 3apagka _———— E

B | TlonHOCTbIO 3apsxeH _— @

_— 35

*KpacHblil MHAMKaTop byaeT MuraTh, 1 B 3TO BpemA
3aropuTCA XenTblil MHAMKATOP. [ocne Toro, kak baTapes
DOCTUTHET paboyeit TemnepaTypbl, XenTblit MHAUKATOP
NOTacHeT, W 3apA/iKa NPOJOIKUTCA.

3apagHoe(-ble) yCTPOICTBO(-a) He MOXeT(-ryT) MONHOCTbIO

3apAANTb HENCNPaBHYIO akKyMyNIATOPHYto 6atapeto. 1pu

HEeMCNpaBHOM akkyMyNATOPHO baTapee, MHAMKATOP Ha

3apAAHOM YCTPOIICTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha npobnemy

C 3aPAAHBIM YCTPOMCTBOM.

Ecnv 3apAaHoe yCTpOVCTBO YKa3blBaeT Ha Hannuve

npo6nembl, NPOBEPLTE aKKYMYSIATOP Y 3apAHOE YCTPONCTBO

B CNeyman3ypoBaHHOM CEPBICHOM LieHTpe.

-- TemnepatypHas 3aaepxka™

TemnepaTypHas 3afiepXKa

Ecnv Temnepatypa 6aTapey CAMLLKOM HI3KaA MU CIVLIKOM
BbICOKa, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUUECKY NEPexoauT
B PEXUM TeMMepaTypHOV 3aaepxki. [py 9Tom 3apaaKa He
HAUMHAETCA [0 Tex Nop, NOKa 6aTapes He AOCTUTHET HyXHOM
TemnepaTypbl. Kak TONbKO HyxHaa Temnepatypa byanet
NOCTUTHYTA, YCTPOCTBO aBTOMATMYECKM NeperieT B PeXUM
3apAakn. laHHas OyHKUMA 0becneumBaeT MakCMManbHbI
CPOK 3KCMyaTauyv batapenu.

3apsfKa xonoaHol batapen 3aHUMaeT Bosblue BpeMEHH,
uem Tenmnoi. AKKyMynATOpHaa 6aTapes 3apsxaeTca
MeZneHHee BO BPeMA LMKNA 3apALKMA 1 MAKCUMANbHOTO
3apAaa He yaacTca obuTbCA faxe nocse Toro, Kak
aKKyMynATopHan 6aTapes byaeT Tenson.

3apAgHoe ycTporictso DCB118 ocHalLeHO BHYTPeHHUM
BEHTWUIATOPOM A/1A OXNaXaeHnA 6atapen. BeHTnnatop
BKJIOYUTCA aBTOMATUUECKM, €ClIn 6aTapes Hy»KaaeTca

B8 OxNaxaeHny. He ncnonb3ylite 3apagHoe YCTPOCTBO,
€CAIN BEHTUAATOP He QYHKUMOHWPYET 1K 3a6UTbl
BEHTWUIALMOHHbIE 0TBEPCTUA. He No38oNAiTe NOCTOPOHHUM
npeameTam NonazgaTh BHYTPb 3apAAHOTO YCTPOCTBA.

Cncrema 3neKTPOHHON 3aLnTbl

VIOHHO-NMTHEBbIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen XR ocHalieHbl
CUCTEMON NEKTPOHHOM 3aLUNThI OT NeperpysKy,
neperpeBaHua 1AW rayooKomn pa3paaki.

Mpy cpabaTbiBaHNy CUCTEMbI 31EKTPOHHON 3aLUNTHI
YCTPOVICTBO aBTOMATUYECKM OTKI0YaeTCA. B 3ToM Cyyae
NOCTaBbTE VOHHO-NNTVEBYIO OaTapeto Ha 3apaaKy Ao Tex
nop, NOKa OHa NOIHOCTbIO He 3aPAANTCA.
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KpenneHne Ha cTeHy

[laHHble 3apAfHble YCTPOWNCTBA MOTYT KPEMUTLCA Ha CTeHbI
VNIV YCTaHaBAMBATLCA Ha CTON WA pabouyio MOBEPXHOCTb.
Mpv KpenneHuM Ha CTeHy PacnoNoXunTe 3apAaaHoe
YCTPOICTBO B NpeAenax A0CAraeMoCT PO3eTKM 1 Nofanblue
OT YINI0B U APYTVX NPENATCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT NOMELLATb
MOTOKY BO3yxa. /lcnomb3yiiTe 3afHI0I0 YaCTb 3apAAHOrO
YCTPOWCTBA B KauecTse 0bpasLia AN MONOXEHNA MOHTaXHbIX
0ONTOB Ha CTeHe. HafiexkHo 3akpeniTe 3apaaHoe YCTPONCTBO
NPy NOMOLLY CamMOpe30B (NProbpeTaioTca OTAeNbHO)
LJIMHOM MUHVMYM B 25,4 MM C AMAMETPOM LUNAMKKM CaMope3a
B 7—9 MM, BKPYUYEHHbIX B 1EPEBO A0 ONTVIMATbHOM My6UHbI,
OCTaB/AIOLLE Ha MOBEPXHOCTW NPUMEPHO 5,5 MM Camopesa.
CoBMeCTVTe OTBEPCTUA Ha 3a[jHelt CTOPOHE 3apAAHOro
YCTPOICTBA C BLICTYMAIOLLMMI CAMOPE3aMM U NOSTHOCTHIO
BCTaBbTe UX B OTBEPCTUA.

NHCTpYKummn no uncTke 3apAaaHOro ycTpoiicTBa
OCTOPOXXHO! OnacHocmeb nopaxkeHus
3nekmpuyeckum mokom. [leped ouucmkoli
omK/Ilo4uUMe 3apA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
numaxusA nepem. moka. [ p3b U Xup MOXHO
Y0anumb C HapyHol NoBepPXHOCMU 3apAOHO20
ycmpolcmea ¢ NOMOWbIO MPANKU U MAeKoU
Hememarnnuyeckol wemku. He ucnone3ydme 800y unu
yucmawue pacmaeopel. He donyckatime nonadarue
XKUOKOCMU 8HYMPb UHCMPYMEHMa; HUK020a He
noepyxatime kakue-nu6o u3 demaneti UHCMpyMeHMa
8 XUOKOCM®.

MUTAHKUE NASEPHOTO NHCTPYMEHTA

YcTaHoBKa U u3BneyeHue
aKKyMmynaTopHoii 6aTapeu u3

UHCTpYMeHTa (puc. B)

MPUMEYAHMUE. Yoeqntecs, uto akkymynaTopHas batapes 1
NOMHOCTbIO 3apAXKeHa.

YcraHoBKa 6aTapen B pyKoATKY MHCTPYMeHTa

1. CoBmecTITe akKyMynATOpHyIo 6aTapeio ' ¢ 60po3aKamy
BHYTPY PYKOATKM (puc. B).

2. Basuraiite akkymynATOPHYI0 6aTapeio B PyKOATKY, NOKa
OHa NIOTHO He BCTaHET Ha MEeCTO, U Bbl He yCNblLLKTe
LENYOK 3aMKa.

N3BneueHue 6a‘rapeu N3 NHCTPYMEHTa

1. HaxmuTe KHomKy pa3bnoknpoBku batapeitHoro
oTceKa 7 v BbiTaluTe baTapeto 13 pyKOATKM.

2. BcrasbTe 6aTapelo B 3apagHoe YCTPOCTBO, Kak yka3aHo
B pasfene JaHHOro PyKOBO/ACTBA, NOCBALLEHHOM
3apAaHOMY YCTPOVICTBY.

[aTumKun ypoBHA 3apAafa akKyMynATOPHON
6arapen (puc. B)

B HeKoTOpbIX akKymMynATOpHbIx 6atapeax DEWALT nmveetca
AaTuvK 3apAaga C Tpema 3eNeHbiMy CBETOAUOAHbIMM
VHAMKATOPaMK, KOTOPbIE MOKa3bIBaIOT ypOBeHb 3apAaa
batapen.
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[inA BKNIOUEHNA 1aTUMK] 3apAAA, HAXMUTE 1 YAepXKVBaiTe
KHOMKY laTumKa 8. 3aropaTca Tpy 3eneHbix CBETOANOAa,
KOTOpbIe MOKa3bIBAIOT YPOBEHb OCTaBLLIErocs 3apaa. Koraa
YPOBEHb 3apAa akKyMynATOPHOI 6aTapen ynageT Huke
IKCMYaTaLMOHHOTO Npe/iena, aTuvk NoracHeT, 1 6atapeto
HY>KHO ByZeT 3apAANTb.

NPUMEYAHUE. Pacxopomep ABAAETCA NHAMKATOPOM
TONBKO NMWb YPOBHS 3apAda, 0cTaBlweroca B 6atapee. OH He
ABNACTCA VHAMKATOPOM PaboTOCMOCOOHOCTH MHCTPYMEHTa
11 €ro NOKa3aHUA MOryT MEHATBCA B 3aBUCHMOCTY OT
KOMMOHEHTOB MPOAYKTa, TeMnepaTypbl v 06nacTu
NPYMEHEeHNs.

PEKOMEHII,ALI,I/IM M0 SKCMNYATALIMK

Y1066 NpOANNTL PabOUUIt LMK aKKyMYAATOPHOM
batapew, BblK/iouaiiTe nasep, KOrAa OH He VCronb3yeTcA.
+ YT06bl 06ECneunTb TOYHOCTb PAbOTLI, PErynAapHoO
nposepaliTe KannbposKy nasepa. Cm. paszen
«[posepka moyHocmu nasepa».
+ [lepen ncnonb3osaHvem nasepa ybeaurecs, Yto
VIHCTPYMEHT HafJeXKHO YCTaHOBNEH Ha MMajKyto, POBHYIO
11 YCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb, FOPV3OHTaNbHYIO B 060MX
HanpasneHnax.
+ YtoObl yBENMYUTE BUAUMOCTD N1A3€PHOTO JTyua,
vicrnonb3yiiTe KapTy HallenneaHma
(pnc. T).
BHUMAHME! Bo uzbexarue nosydeHus maxesnsix
mpasm, He CMoOmMpUMe NPAMO 8 71a3epHbIL N1y,
B8HE 3a8UCUMOCMU OM HAUYUA SMUX 0YKOB.
JlononHumensHas uHpopmayus cooepxumcs
8 pasdese «[lonoNHNTENbHbIE NPUHAANEXHOCTI.
+ Bcerpa otMeuvaiiTe LIEHTP Na3epHOi IUHIN.
+ CunbHble M3MeHeHWA Temneparypbl MOTyT MPMBECTH
K MepemeLLEeRMIo U CMELLEHI0 KOHCTPYKLINIA,
MEeTaNYeCKuX LUTaTBOB, 060PY/AOBAHNA 1 T. M., UTO
MOXET NOBMMATL Ha TOYHOCTb. Yatlie nposepaliTe
TOYHOCTb 3aMepoB B MpoLiecce paboTbl.
« Ecnv nasep korpa-n1bo poHAnu, NpoBepbTe TOYHOCTb
ero Kanubposku. Cm. pazaen «fposepka moyHocmu
Jiasepanr.

BK/IKOYEHUE NASEPHOT0 NHCTPYMEHTA
(PUC.A)

YcTaHoBUTE Nasep Ha rnakyio 1 POBHYIO NOBEPXHOCTb.
Yro6bl Pa36noKMpOBaTL/BKIIOUNTD Nasep,

CABMHbTE BbIK/I0UaTeNb NUTaHMA/6NOKMPOBKM ANs
TPaHCMOPTUPOBKY 2 BNPaBO.

Kaxaan 13 Na3epHbIX IMHUI BKNIOYAETCA HaxaTeM Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha MaHenw ynpasnenua 3. [ina
BbIKIIOUEHUA N1a3€PHbIX JIMHMA CHOBA HAXMMTE Ha KHOMKY.
J1a3epHble KM MOTYT NPOeLMPOBaTLCA NO OAHOM 1AW BCe
BMecTe.
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KHonka Oto6paxaetcs

’—OpI/I3OHTaJ'IbHaﬂ Jla3epHasn TMHNA 4

bokoBas BepTHKanbHaA nazepHan N1HNA 5

Hepeﬂ,Hﬂﬂ BEPTNKabHaA Na3epHasa NNHWA 6
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9. Ecm VI3MEPEHHOE 3HaYeHne 6onblue A0onycTumoro
PaCcCTOAHNA MEXAY OTMETKAMM bnic ana
COOTBETCTBYIOLWEro paCcCToAHMA Mexay CTeHammn
B Ta6J'IVILLe HUXe, TO lasep dieayet CAatb
B aBTOpVBOBaHHbH?\ CepBVICHbH;I LIeHTP ANna TeXHUYeCkoro

Ecnn nasep He 1CNomb3yeTcs, CABMHBTE BbIK/0UaTENb
NMTaHNA/BAOKNPOBKM ANA TPAHCMOPTUPOBKY BNEBO
B nonoxexue 6nokyposku/BbIK/1.

MPOBEPKA TOYHOCTU JIASEPHOI0
WHCTPYMEHTA

JlazepHble MHCTPYMEHTbI MPOXOAAT 3aneyaTbiBaHue

11 KannOPOBKY Ha 3aBozie. PekOMeHZYyeTCA BbINOAHUTL

NPOBEPKY TOUHOCTY Nepe/ NepBbiM UCMONb30BaHNEM

nasepa (ecnv nasep NoaBepranca BO3aeCTBIIO

3KCTPEeManbHbIX TeMnepaTyp) v 3aTem perynspHO NoBTOPATL
ee AnA obecneyeHns TOYHOCTV PaboTbl. Moy BbINOAHEHUM

KaKVx-11M60 NPOBEPOK Ha TOYHOCTb U3 MPUBEAEHHbIX

B [JaHHOM PYKOBO/ICTBE, CJIefly/iTe peKOMeHAaLMAM HIXe:

+ Mcnonb3yite Hanbonbluyio BO3MOXKHYIO NioLiaab/
paccTosHme, 6nr3koe K paboyemy paccToaHmio. Yem
6onblue Nnowaab/pacctoaHe, Tem nerde bynet
113MepUTb TOYHOCTb asepa.

- YCTaHoBWTE Na3ep Ha MagKyto, MOCKYI0, YCTOMUNBYIO
NOBEPXHOCTb, FOPU30HTaIbHYIO B 0D0OMX HaNPaBNEHMSAX.

- OTMeTbTe LeHTP Na3epHOro Nyya.

NPOBEPKA OKAJIbHOW KATIMBPOBKM

F'opu3oHTanbHbIN NyY BAONbL NONEPEYHOi
ocu (puc. A, F, G, H)

[Ins npoBepKy ropr3oHTaNbHOM KanvbpoBKi NazepHOro
VIHCTPYMeHTa BAOSb NPOAONBHOM 0cU NoTpebyeTca
Hanuuve ofHON CTeHbl ANMHOM MUHUMYM 9 M. OueHb
BaXKHO NPOM3BECTY NPOBEPKY KaNMOPOBKM Ha PacCTOAHUM
He Kopoye paccToAHNA, 1A KOTOPOro NpeAnosaraeTca
VICNOAIb30BaHMeE MHCTPYMEHTa.

. YcTaHoBUTE Nasep BNAOTHYIO K KPalo CTEHbI Ha MakKyio,
NAOCKYI0, YCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb, FOPU30OHTabHYIO
B 000uX HanpaeneHuax (puc. F).

. CaByHbTe BbIKIOYaTENb NUTaHUA/BNOKUPOBKY AA
TPAHCMOPTMPOBKY 2 BNPaBo, UTobbl BKMIOUNTL N1asep
(puc. A).

. HaxmuTe Ha KHOMKY, 4TOObI BKNIOUNTb FOPY30HTaNbHbIA

nyy 4.

Bnonb nasepHoii nuHMmM oTMeTbTe Tk @ 1 b Ha

PaCcCTOAHUM He MeHee 9 M ApYr OT Apyra.

. MNosepHuTe nasep Ha 180°.

. OTperynupyiTe BbICOTY Nladepa TakviM 06pa3oMm, UToObI
LIEHTP Nyya bl COBMELLEH ¢ Toukol @ (puc. G).

. HenocpepcTeHHo Hag unv nop Toukoid b otmeTbTe Ha
Na3epHON IMHWW TOUKy © (puc. H).

. V3mepbTe BepTHKanbHOe paccTosHne Mexay Toukamu
bne.
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00CyXMBaHNA.
PaccrosiHue mexay @ u ® [MonycTumoe paccTosiHue
mexay oTMeTkamn (o u ©
10,0 m 6,0 MM
120m 7,2 MM
150 m 9,0 MM

MpoBepKa TOUHOCTN FOPU3OHTANbHOIO
ny4a BAOMb NPOA0NbHOI 0k
(puc. A 1, J,K)

[N NPOBEPKY rOPM30HTANbHOM KanbpoBKI N1a3epHOro
VHCTPYMEHTa BAOMb NPOAOBHON 0CM NoTpebyeTca
Hanuyue ofHOM CTeHbl ANMHOM MUHUMYM 9 M. OueHb
BAXKHO MPOW3BECTV NPOBEPKY KaNMOPOBKM Ha PAaCCTOAHUM
He Kopoye PacCcToAHMS, N8 KOTOPOro npeanonaraeTcs
ICNOSIb30BaHUE NHCTPYMEHTa.

. YCTaHoBUTe nasep BMIOTHYIO K KPalo CTeHbI Ha FaAKyIo,
MAOCKYI0, YCTONUMBYIO MOBEPXHOCTb, FOPK3OHTaNbHYIO
B 000M1x Hanpasnexwvsax (puc. |).

. C1BMHbTe BbIKNtOYaTENb NITaHNA/BNOKNPOBKM ANA
TPAHCNOPTMPOBKM 2 BNPABO, YTOObI BKNIOUNTD Nazep
(pnc. A).

. HaxMmuTe Ha KHOMKY, UTOBbI BKAIOUUTH FOPH30HTaNbHbI

nyy 4.

Bnonb nasepHoii KWK oTMeTbTe ToukK @ 1 b Ha

PacCTOAHUM He MeHee 9 M ApYr OT Apyra.

. [MNepemecTuTe nasep K apyromy KoHLy CTeHbl (puc. J).

loBepHMTE Nasep Hasaj B HanpasneHuu NepBoro Kpas

CTEeHbI I MAKCVManbHO NapannienbHO CMEXHOM CTeHe.

. OTperynvpyiTe BbICOTY Nla3epa Takvv 06pa3om, YTOObI

LIEHTP Nyya 6bI1 COBMeLLEH € Toukol b,

HenocpeacTBeHHO Hal MK NOJ TOUKO @ OTMETbTE Ha

N1a3epHow IMHIK Touky € (puc. K).

9. V3MepbTe paccToAHMe MeX[y OTMETKaMK @ 1 ©.

10. Ecnv 13mepeHHoe 3HaueHve 6onblue AONyCTUMOrO
PACCTOAHUA MeXy OTMeTKaM1 @ v © ans
COOTBETCTBYIOLIETO PACCTOAHNIA MEXTY CTeHaMu
B TabnuLe Hvke, TO Nazep CefyeT CAaTh
B aBTOPW30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP ANA TEXHNYECKOTO
00CyXMBaHNA.
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PaccrosiHue mexay @ u ® Donyctumoe paccrosHue
Mexay oTMeTKammn (@ 1 (©

10,0 m 6,0 MM

120m 7,2 MM

15,0 m 9,0 MM

BepTukanbHbiii nyy (puc. L)

Havbonee TouHyio BepTMKabHYI0 KannbpoBKy (OTBECHOCTb)
11a3€PHOT0 VHCTPYMEHTA MOXKHO MPOU3BECTY NPU HANMYIY
3HaUUTENBHOIO KONMYECTBA BEPTVKANbHOM BbICOTb

20 dyToB (B Mgeane 6 M), NPy 3TOM, OAWH YeNOBEK AOSKEH
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CTOATb Ha Moy ANA MO3NLVMOHNPOBAHNA la3ePHOTO
VIHCTPYMeHTa, a BTOPOi1 YeN0BeK AOMMKEH HaXOANTbCA
MaKCMManbHO B7113KO K MOTONKY, UTOObI OTMETHTH Ha

HeM TOUKyY, CIPOeLPOBaHHYIO 1a3ePHbIM Tydom. OueHb
BaXKHO MPOU3BECTY MPOBEPKY Kan1OPOBKYM Ha PaCcCTOAHY
He Kopoye paccToAHNA, AnA KOTOPOro NpeanonaraeTca
VICMONb30BaH/e VHCTPYMEHTA.

. YCTaHOBUTE Nasep Ha ragkyio, NNOCKyio, yCTONUMBYIO
NOBEPXHOCTb, FOPU3OHTa/bHYIO B 0O0VX HANPaBAEHHAX
(puc. L1).

. C/iBMHbTE BbIKM0YaTeNb NUTaHUA/BNOKMPOBKM ANA
TPAHCNOPTUPOBKM 2 BNPaBO, YTOObI BKMOYMUT Nazep
(puc. A).

. HaxkmuTe Ha KHOMKK, 4TOObI BKMOUNTL 003

BEepTVKabHbIX flyya 5 6.

OTmeTbTe ABe TOUKM nepeceyeHuns flyyer Ha nony @,

b, a Takxe Ha notonke ‘€, d. Bcerna otmevaniTe LeHTp

TONLMHbI la3epHOro nyya (puc. L2).

. PasgepHute nasep Ha 180° 1 ycTaHOBUTE €ro Taknm
06pa3om, YToObI 1a3epHble Nyur nepecekanics TOYHO
B MeCTax OTMETOK Ha nony @, @ (puc. L3).

. OTmeTbTe AiBe TOUKM NepeceyeHmna yyeil Ha NoTonke
g, h

. /3mepbTe paccTosaHve MeXay STUMU ABOAHbBIMIA
oTMeTKamu Ha notonke (€, @, v d, h). Ecm
paccToAHMe NpeBblLAeT NPUBEAEHHDIE HUXE 3HAUEHMS,
OTHECHTE N1a3ePHbI MHCTPYMEHT B aBTOPK30BAHHbIN
CEPBUCHDBIN LEHTP ANA 06CNYKUBAHUA.
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Pacnonoxute nepefHMiA BEPTUKANbHBIN NyY TaK, UTOObI
OH Nepecekanca ToYHo B Touke (b), a GoKoBOV nyy 6bin
BbIPOBHEH C TOUKOW € (prc. M2).

. Ha paccToaHmm MuHMMyMm 4 M OT nazepHoro
VIHCTPYMEHTa OTMETbTe Ha IHUM, CNPOEeLMPOBAHHOM
nepeaHUM BePTUKabHbIM Ty4OM, TOUKY @ (puc. M2).
MosepHuTe Nazep Ha 90°, uToObI BOKOBOI BEPTUKANbHbIA
nyy Tenepb Npoxoann yepes Toukn b v @ (puc. M3).
HenocpeacTBeHHO Haa v NOA TOUKOM @, oTmeTbTe f
BAOSb NepesHero BepTUKaNbHOro fyya.

10. M3mepbTe paccTosaHme mexay Toukammn @ un . Ecin
paCCToAHME NpeBblaeT NPUBEAEHHDIE HUXE 3HAUEHUS,
OTHECHTe Na3epHblii NPMOOP B aBBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHDIM LIEHTP 117 0OCITYKUBAHNA.
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PaccrosHue ot [onyctumoe paccTosiHue

@ po ® Mexgy oTMeTkammn @ n (D
40m 3,5mMm
50m 4,4 mm
6,0m 5,3 MM
70m 6,2 MM

BbicoTa notonka [onycTumoe paccrosiHue
Mexay oTMeTKaMm
25m 1,7 MM
30m 2,1 MM
40m 2,8 MM
6,0m 4,1 Mm
90m 6,2 MM

MpoBepka TouHocTn 90° mexay
BepTUKanbHbIMK nyyamu (puc. M)

[ina npoBepku ToyHOCTV 90° NOTPebyeTCA yUacToK Ha
nony NAOLWaAbIo MAHUMYM 10 MM X 5 MM. PacnonoxeHne
J1a3€PHOTO VHCTPYMEHTa 11 OTMETOK B KaXAOM LUare CM.

Ha puc. M. Bcerfia oTMevaiiTe LEEHTP TONLMHbI 1a3epHOro
nyya. YCTaHOBWTE Na3ep Ha raaKyto, MI0CKYI0, yCTOMUMBYIO
MOBEPXHOCTb, FOPU3OHTAbHYIO B 000VX HampaBeHNaAX.

. CaByHbTE BbIKIOYATENb NUTaHUA/ONOKUPOBKY AnA
TPAHCMOPTMPOBKY 2 BMPABO, UTOObI BKMIOUMTL N1azep
(puc. A).

. HaxmuTe Ha KHOMKY, UuTOObI BKNIOUNTHL GOKOBOIA
BEPTVKaNbHbIA Nyy 6.

. BRonb cnpoeumpoBaHHoii Ha Nosy 60KOBOIA Na3epHOI

JIMHUV OTMETbTE CepeaivHy flyua B Tpex ToyKax (@,

b, ©). OtmeTka b gomxHa pacnonaratbca TOUHO

nocepeavHe nazepHow NnHUK (puc. M1).

lNepemecTiTe nasepHblii Nprbop K oTMeTke b

. Haxmute Ha KHOMKy € 1 BKItoUMTE nepesHinii
BepPTUKanbHbIA 1yy (prc. M2).
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UCNONb30BAHUE NA3EPHOTO
WHCTPYMEHTA

BblpaBHMBaHMe Jla3epHOro MHCTPYMeHTa
TonbKO XOPOLO OTKaNMOPOBAHHbIY Na3€PHbIA MHCTPYMEHT
ABIACTCA CAMOBbIPABHVBAIOLLMMCA. Kax bl nasep
KanubpyeTca Ha 3aBofie nA Onpe/ieNieHna YPoBHA Npw
YCNOBUU, YTO OH YCTAHAB/IUBAETCA Ha MIOCKOW MOBEPXHOCT
B NpefieNnax co CPeHUM YoM B £4° 0T ropu3oHTanu.
PyyHasa HacTpolika Ha TpebyeTca.

Mpw canwwkom 6OMBLIOM HaKNOHe Nla3epHOro Npubopa,
KOrla CaMOBbIPaBHMBAHME HEBO3MOMHO (HaKMOH >4°),
HauHeT MepLaTb 1a3ePHbIN JTyY.

MepuaHve nasepHsix niyyew, Kak ykasaHo Bbie, HE
ABJTAETCA MOKA3ATE/IEM YPOBHA (11 OTBECHOCTW)

W HE JOJTXKEH MCMOMNb30BATLCA 1A ONPEAESTEHUA WA
OTMETKI YPOBHS WIN OTBECA. MonpobyiiTe nepectaBuTs
nasep Ha 6oree POBHYIO MOBEPXHOCTb.

Ucnonb3oBaHne NoBOpoTHOrO
KpoHwrTeitHa (puc. N, 0, P)

J1a3epHblli UHCTPYMEHT 060PYA0BaH MarHUTHbIM
MOBOPOTHbIM KPOHLITERHOM (9 Ha puc. N), npuKpenneHHbIM
K MHCTPYMEHTY.
OCTOPOXHO! Ycmarasnuealime nazepHelt
UHCMPYMeHM u/unu KpoHWmMeUH 018 HacmeHHo20
KpensnieHusA Ha ycmouyusyio NosepxHocme. [ladeHue
/1a3epa Moxem Npusecmu K e20 NOBPEXOeHUIo LU
NOAyYeHUI0 NOb308aMeseM maxenol mpasmb.

« B KpoHLWTeliHe nmeeTcs 0TBEPCTVE B GOPME 3aMOUHO
CkBaXUHbI (10 Ha puc. O), NOITOMY UHCTPYMEHT MOXHO
NoABECUTb Ha BO3Ab WM BUHT Ha 1000 MOBEPXHOCTM.

« B KpOHLWTEH BCTPOEHbI MarHuTbl (puc. P), KoTopble
NO3BOAAIOT 3aKPENAT UHCTPYMEHT Ha 60MbLIMHCTBE
BEPTUKaNbHbIX MOBEPXHOCTEN, U3rOTOBNEHHbIX 113
CTanw v xenesa. TunuyHble NpYMepb NOAXOAALLMX




MOBEPXHOCTEN BKIIOYAIOT CTaNbHble KapKacHble
npoduv, CTanbHble ABEPHbIE Pambl U CTasbHble
HecyLyve banku. Mepep Tem, Kak NpUKpenuTb
NOBOPOTHBIA KPOHLUTENH K Wnunbke (1T Ha puc. P),

Ha MPOTVBOMONOXHO CTOPOHE LMUMbBKM YCTaHOBUTE
METaIMYECKYI0 YCMIUBAIOLLYIO NNacTuHy (12 Ha puc. P).

TEXHUYECKOE ObCUTYXKUBAHUE

-« [Ina obecneyeHns MakCMManbHOM TOUHOCTY B paboTe
PErynapHoO NPOBEPANTE Na3epHbIi NHCTPYMEHT Ha
NPaBMbHOCTL kannbposky. Cv. pasaen «fposepka
JI0KanbHoU Kanu6posku».

- [poBepky Kan1bpoBKM 1 Npouvie Biabl TEXHUYECKOrO
00CAYXMBAHUA MOXXHO NPOV3BECTW B aBTOPU30BAHHOM
cepsurcHoM LeHTpe DEWALT.

+ He ybuipaliTe B UemozaH BAAXHbIN N1a3epHbIN
VHCTPYMeHT. [epes XpaHeHeM Na3epHblii MHCTPYMEHT
Cnefyert BbICYLWINTb MATKOW CyXOW TKaHbHo.

+ YncTka. BHeWHve nnacTMaccoBble AeTanu MOXHO
OYNCTUTb C MOMOLLbIO BNAXKHOW TKaHW. XOTA AaHHble
NeTan 1 yCTONYMBbI K PACTBOPUTENAM, NPUMEHEHNe
pactsoputenein SAMNPELLEHO. MNepea xpaHervem
VHCTPYMEeHTa yfjanuTe Bary C MoMOLLbIO MAFKOV Cyxon
TKaHW.

HEMCNPABHOCTN U CMOCOBbI UX
YCTPAHEHUA

Na3ep He BKNloYaeTca

+ [onHOCTbi0 3apAaMTE aKKyMyNATOPHYIO baTapeio
11 YCTaHOBMTE 06PATHO B N1a3€PHBIN MHCTPYMEHT.

+ Ecnv nasepHbiit MIHCTPYMEHT NoaBepraeTca BO3AENCTBIIO
0UeHb BbICOKMX TEMMEPATYP, OH He BK/ounTCA. Ecnn
Na3epHbl MIHCTPYMEHT XPaHUICA NPV OYeHb BbICOKON
Temnepartype, A0KANTECH €r0 NOSIHOrO OCTbIBAHNS.
J1a3epHbI UHCTPYMEHT He NPUAET B HEFOAHOCTb, eC/ N
HaXaTb Ha KHOMKY BKJIOYEHNA O TOTO, Kak OH OCTbIHET
10 CBOEI HOPManbHOM pabouert TemnepaTypbi.

na3eprIe yuyn mepuart

JlazepHble MHCTPYMEHTbI ObiNv CKOHCTPYMPOBaHL! AN
CaMOBbIPaBHBaHWA A0 4° BO BCeX HanpasneHusax. Ecim
N1a3ePHbIA MHCTPYMEHT HAKMOHEH CIIULIKOM CHABHO

V1 BHYTPEHHWIA MeXaH3M He MOXeT NPoV3BeCTu
CaMOCTOATENbHOE HUBENMPOBAHYIE, la3epHbIe Nyun
HaUHYT MepLaTh, yKa3biBas Ha NpeBblLUeH1e amnauTy bl
HaknoHa. MEPLIAHWE JTA3EPHbIX JIYYE HE ABNAETCA
MOKA3SATENEM YPOBHA W OTBECHOCTW 1 HE AOSTXKEH
MCNOMb30BATLCA AN OMPELENEHMA W OTMETKM
YPOBHA U/ OTBECA. MonpobyiiTe nepectasuTs nasep Ha
Bonee ropr3oHTanbHyio MOBEPXHOCTb.

Ecnv akkymynAaTopHas batapen nasepa UMeeT HU3KMiA
YpOBeHb 3apAga, Nyun OyayT MMraTh Mo CleayioLLei cxeme:
3 BCMbIWKY B TeYeHWe 1 ceKyHAbl, 3aTem NOCTOAHHOE
ropeHvie B TeueHue 4 cekyHs. Takas cxema MuraHuA
YKa3blBAEeT Ha TO, UTO aKKyMyNATOPHYIo BaTapelo cegyeT
3aMeHMTb MONHOCTbIO 3apAxeHHO baTapeeit.

®

PYCCKWI A3bIK

NasepHbie nyuu He NpeKkpaLjaioT
ABUraTbcs

Jlazep ABNAETCA BbICOKOTOUHBIM VHCTPYMEHTOM. 1o3ToMmy,
€CAIM €70 He PACMONOXMUTb Ha YCTONYMBON (1 HEMOABUKHOW)
NOBEPXHOCTM, TO N1a3ep OyaeT NOCTOAHHO MblTaTbCA
OnpeaennTL ypoBeHb. ECIM yy He NpekpalLaeT ABUraTbes,
nonpobyiiTe yCTaHOBKTL fla3ep Ha bonee yCTonunByio
NoBePXHOCTb. Kpome 3Toro, yoeamTecs, 4To NOBEPXHOCTb
ABNAETCA aDCOMOTHO MAOCKON W N1a3ePHbINA MHCTPYMEHT
HAaXOANTCA B YCTONUVBOM NOAOKEHNN.

JNOMONTHUTENbHbIE MPUHAIEXHOCTH
(PM(- Ql RI S)

Jlazep NoCTaBAAETCA C KPOHWTENHOM [i1A HABECHOMO
notonka 3. KpoHLUTeH 1A HaBeCHOrO NOTOMKa OCHALLEH
CTanbHO NAACTUHOW U NPUKPENAAETCA K MarHUTHOMY
NOBOPOTHOMY KpOHLLTeHY 9 (puc. Q).
KpOoHLUTElH inA NOABECHOTO NOTOMKA OCHALLIEH BHYTPEHHEN
pe3bboit 1/4"-201 5/8" - 11 Ha HWXKHel yacTu.
[laHHble pe3bboBble OTBEPCTNA NPeHa3HaueHb! Ans
11CNOSb30BaAHUA AOMNONHUTENbHBIX NPUHAANEXKHOCTEN
DEWALT. Ha pricyHkax R 1 S npuseaeHs npumepbl
NPUHAANEXHOCTel, NpoaaBaemMblx oTAeNnbHO. Micnonsayite
TONbKO NpuHaanexHoctn DEWALT, npeaHasHaueHHble
INA MCNONb30BaHWA C AaHHbIM n3nenviem. Cnepyiite
VHCTPYKUMAM, BXOAALLMM B KOMMIEKT NOCTaBKM
NPUHAANEXHOCTH.
OCTOPOXHO! B css3u ¢ mem, 4mo 00NOHUMESbHbIE
NPUHAonexHocmu opyaux npoussooumenet, Kpome
DEWALT, He npoxodusiu npo8epky Ha COBMeCMUMOCMb
€ OHHBIM U30€UeM, UX UCNO/Ib308aHUE MOXEM
npedcmagngame onacHocme. Bo usbexaHue mpasm
€ OaHHBIM UHCMPYMEHMOM C/ledyem Ucnoib308ame
MOJIbKO OONOIHUMETbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHoo8aHHble DEWALT.
Ecnvi Bam Hy>xHa NomoLLb NpU NOVCKE Kakor-11bo
NPUHAANEXHOCTY, CBAXKUTECH C ONIVMKANLLMM CEPBUCHBIM
LeHTpom DEWALT unu nocetuTe Hau Be6-cait
www.2helpU.com.

Wcnonb3oBanue KapTbl HalennBaHusa
(puc.T)

HekoTopble KOMMNAeKTaLy la3epHbIX MHCTPYMEHTOB
BK/IOYAIOT B Ce6A KapTy HallennsaHua (puc. T), koTopas
MOMOTaeT HalTW v OTMETUTb N1a3ePHbIN J1yy. KapTa
HaLlemMBaHyA ynyJllaeT BUAVMOCTb 1a3epHOro fiyya. Ha
KapTy HaLenMBaH/A HaHeCeHbl 4Be LWKanbl: MeTpuyeckasn

1 6pUTaHCKasA. J1a3epHbIi Nyy NPOXoamnT Yepes
NONYNPO3PAYHbIA NAACTUK U OTPAKAETCA OT OTPaxaloLLei
NIeHTbI, PAaCMNONOXEHHON B 3aHEN YacTy. MarHuT B BepxHen
UaCTU KapTbl HaLeNVBAHMA NPeAHa3HaueH Ana KpenneHus
KapTbl HaLLeNBaHWA K NOTONOYHOMY KapKacy Wam CTanbHbIM
npoduiAm ANa onpeaeneHnsa ypoBHsa v oteeca. [ina
NOAyYeHNA HaUAYYLLVX Pe3yNbTaToB, MPY CNOAb30BaHUM
KapTbl HauenveaHua norotvn DEWALT cneayeT HanpasuTb
Ha cebs.
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PYCCKWUI A3bIK

CepBucHoe 06cnyKUBaHMe U PeMOHT
MPUMEYAHMUE. Pazbopka nazepHoro MHCTpyMeHTa
(MHCTPYMEHTOB) aHHYIMPYeT BCe rapaHTuiiHble
00A3aTeNbCTBa Ha NPOAYKT.

B uensax obecneuenna BE3OMACHOCTW n JONTOBEYHOCTA
B MCNO/b30BaHWM NPOAYKTa PEMOHT, TeXHUYecKoe
00CyVBaHVie 1 PeryaMpoBKa A0MKHbI MPOV3BOAUTLCA
TONbKO B @BTOPV30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaX.
TexHuueckoe 00CyBaHvie, BbiNONHeHHoe
HeKBaNMOULIMPOBAHHbIMU NMLIAMI, MOXET CO3/aTb PUCK
nonyyeH1a Tpasm. YTobbl HalTV ONVKANLLNA CEPBUCHBIN
LeHTp DEWALT, nocetute www.2helpU.com.

FapaHTua

MoceTvte www.2helpU.com ana nonyyexuis Hoselien
VHGOPMALMM O rapaHThu.

TexHuyeckune XapaKTepucTuku

DCLE34031

CBETOBOW UCTOYHMK JlazepHble avopbl
[inuHa BonHbI NasepHoro nyya 510-530 HM, BUAUMBIit
V"I";“;::f;ﬂ"“ep”°r° < 1,50 MBT (kaxabiit ny4), TASEPHOE USHENVE KITACCA 2
Paboyas AanbHOCTL 4om

100 M ¢ feTekTopom
TouYHOCTb (OTBECHOCTb) +3,1 MM Ha 9 MM
TO4HOCTb (MO ropu3oHTanu) 43,0 MM Ha 10 Mm
Huakuit ypoBeHb 3apsina JlasepHble Ny4n MuratoT 3 ObICTPLIMI BCTIbILLKAMM

HenpepbiBHoe Muranue
MpeBbILeHNe aMNMTy /bl HAKIOHA/MHCTPYMEHT He BbIPOBHEH

NasepHbIX nyyei
CTeneHb 3alLuTbl OT BHELLHUX 3alLuTa oT NPOHNUKHOBEHMS BOAbI U Mbink IP54. OTHOCUTCS K NPOAYKTY, @ He K akKyMynsTOPHOIA
BO37e/CTBIN 6atapee unu 3apsigHOMY YCTPOICTBY.

25100522589 — 20-10-2022
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EST Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS
Peterburi tee 44
11415 Tallinn

(+372) 6201111
stokker@stokker.com
www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA
Ulbrokas Str.

(+371) 67556949
info@licgotus.lv

1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354

Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com

Visico Fastening Systems SIA
Maza Ramavas iela 2
1076 Valdlauci, Riga

(+371) 67 452 453
(+371) 67 452 454
info@yvisico.eu
www.visico.eu

LT ELREMTA MASTERMANN UAB
NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

(+370) 69840004
servisas@elmast.lt
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:

www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:

www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:

www.2helpu.com
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DEWALT

Fapantus

AI9EB UMNDDAd

DeWALT rapaHTvpyeT, YTO [aHHOe U3Aenve B MOMEHT MOCTaBkv NoTpebuTtenio He
COAePXMUT Kaknx-nnbo aedekTos maTepuanos nnn cbopku. [laHHas rapaHTus AOMnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOro MOTpebuTens u He 3aTparvBaeT KX KakuM-nmbo obpasom.
HacTosilwas rapaHTus OeicTByeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoii 3oHe CBOGOAHON TOProBan.

Ecnu B TedeHne 12 MecsLeB ¢ AaTbl NProOPETEHUS NPOU3OLLNA NOJIOMKA N3LEeNns
DeWALT 13-3a HekauyeCTBEeHHbIX MaTepUanoB u/unu c6opku, MMbo nspenve sBseTcs
nedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWUYECKMMU TpeboBaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTupyeT
WM 3aMeHUT U3Aenne C MUHUMabHbIM GEeCNOKOMCTBOM Ansi moTpebuTens.

FapaHTus He [EeCTBUTENbHA, ECAM MOJIOMKA NPOMU30LLNA BCIEACTBYE:

* HopmanbHoro nsHoca

HenpasuabHOrO MCMOJIL30BaHWS U NOXOr0 0OCTYXUBaHWS

Meperpysku asuratens

Ecnn nspenue noBpexaeHo NMOCTOPOHHUMM YacTMLAMM, MaTEPUAIOM UV BCIIEACTBUE
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HEHaAIeXallero CTOYHUKA NUTaHUs

[apaHTusa He geicTBUTENbHA, €CAW U3JEenne NoABEPrasioch PEMOHTY Unn pasbopke
JIMLOM, He YyNonHOMOYeHHbIM DEWALT.

[ins Toro, 4ToGbI BOCMOIL30BATLCSA rapaHTVen HeoOX0AMO NPefOCTaBNTb: U3aenve,
3anosiHeHHylo MapaHTUiiHYI0 KapTy 1 [oKa3aTesnbCTBO MOKYNKU (MPUEMKU) Aunepy unm
HEMOCPeCTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0BCAYXVBaHUIO HE NO3AHEE ABYX
MECSAILEB C MOMEHTa 0GHaPYXEHMs MONOMKM.

NHudopmaumto o Bamxaiwem arente no obcnyxmsarnnio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpanuue B MuTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUIAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jarta

NSAIALYT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 méneSu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cendoties
klientam radit iesp&jami mazak grtibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
© lerices nepareiza lietoSana vai
* Jamotors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

kta uzturédana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noldkam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apl|
janogada pardevéjam vai tiesi
konstatésanas.

inajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Ser

s numurs/Datuma kods

ients

Pardevejs

Datums




